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La seance est ouverte a 10 h 10. 

Adoption de I’ordre du jour 

L ’ordre du jour est adopte. 

La situation en Somalie 

Rapport du Secretaire general sur la situation 
en Somalie (S/2009/132) 

Rapport du Secretaire general soumis 
en application de la resolution 1846 (2008) 
du Conseil de securite (S/2009/146) 

Le President (parle en arabe) : J’informe les 
membres du Conseil que j’ai requ des representants de 
la Malaisie, de la Norvege, de la Republique tcheque et 
de la Somalie des lettres dans lesquelles ils demandent 
a etre invites a participer au debat sur la question 
inscrite a I’ordre du jour du Conseil. Selon la pratique 
etablie, je propose, avec I’assentiment du Conseil, 
d’inviter ces representants a participer au debat sans 
droit de vote, conformement aux dispositions 
pertinentes de la Charte et a I’article 37 du reglement 
interieur provisoire du Conseil. 

En I’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

Au nom du Conseil, je souhaite une chaleureuse 
bienvenue a S. E. M. Mohamed Abdullahi Omaar, 
Ministre des affaires etrangeres du Gouvemement 
federal de transition de la Somalie. 

Sur I’invitation du President, M. Omaar 
(Somalie) prend place a la table du Conseil: les 
representants des autres pays susmentionnes 
occupent les sieges qui leur sont reserves sur le 
cote de la salle du Conseil. 

Le President (parle en arabe) : Conformement a 
I’accord auquel le Conseil de securite est parvenu lors 
de ses consultations prealables, je considererai que le 
Conseil de securite decide d’inviter en vertu de 
I’article 39 de son reglement interieur provisoire, 
M. Ahmedou Quid Abdallah, Representant special du 
Secretaire general pour la Somalie; S. E. M. Ramtane 
Lamamra, Commissaire a la paix et a la securite de 
I’Union africaine; et S. E. M. Samir Hosni, Directeur 
de 1’administration africaine et de la cooperation 
arabo-africaine de la Ligue des Etats arabes. 

II en est ainsi decide. 


Le Conseil de securite va maintenant aborder 
I’examen de la question inscrite a son ordre du jour. Le 
Conseil se reunit conformement a I’accord auquel il est 
parvenu lors de ses consultations prealables. 

Les membres du Conseil sont saisis du rapport du 
Secretaire general sur la Somalie (S/2009/132). Les 
membres du Conseil sont egalement saisis du rapport 
du Secretaire general soumis en application de la 
resolution 1846 (2008) du Conseil de securite 
(S/2009/146). 

A la presente seance, le Conseil entendra un 
expose de S. E. M. Ahmedou Quid Abdallah, 
Representant special du Secretaire general pour la 
Somalie. Je lui donne la parole. 

M. Quid Abdallah (parle en anglais) : Mon 
expose vise a presenter les prochaines phases de la 
mise en oeuvre de I’accord de Djibouti, processus en 
cours, et a expliquer comment j’envisage la longue 
marche de la Somalie vers la normalite. Je voudrais 
tout d’abord faire quelques observations, puis definir 
I’importance des liens entre la gouvemance, la securite 
et le developpement et, enfin, examiner la meilleure 
maniere de tirer parti des cent premiers jours de ce 
nouveau Gouvemement. 

Quelques observations : pendant des annees, la 
situation en Somalie a represente une menace pour son 
peuple, du fait des affrontements armes continus et de 
I’anarchie qui en decoulait, ainsi qu’une menace pour 
ses voisins, en raison de I’insecurite frontaliere et de la 
traite des etres humains, ainsi que du trafic d’armes et 
de stupefiants. Un Etat vulnerable a rendu toute la 
region vulnerable. Enfin, la Somalie a represente une 
menace pour la communaute intemationale, avec ses 
mouvements migratoires irreguliers croissants, les 
drogues dures, le terrorisme et la piraterie qui ont leur 
origine dans le pays. 

Pour faire face aux complexites somaliennes, il 
faut maintenant definir un nouveau paradigme reposant 
sur les liens existant entre la gouvemance, la securite 
et le developpement. Si 1’elite somalienne - les 
dirigeants militaires, religieux et du monde des 
affaires, mais egalement les anciens et les 
intellectuels - est responsable en premier lieu de 
I’effondrement de sa nation, la communaute 
Internationale ne pent pas se derober a ses propres 
responsabilites. Aujourd’hui, nous devons tous, les 
Somaliens et la communaute Internationale, deployer 
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des efforts pour rallier les coeurs et les esprits des uns 
et des autres. Les Somaliens doivent trouver une 
maniere de s’extirper de ce piege, ce a quoi nous 
devons les aider. 

De toute evidence, il n’y a pas de possibilite de 
relevement et de reconstruction a grande echelle si la 
situation interieure demeure tres instable. Dans le 
meme temps, en I’absence d’investissements de base 
dans le developpement - creer des emplois pour les 
jeunes et les femmes et renover des quart!ers -, la 
criminalite continuera de fleurir et la securite ne 
s’ameliorera pas. 

Une strategic assortie d’objectifs realisables 
devrait aider a stabiliser le pays. Pendant les 100 
prochains jours, ces objectifs doivent se limiter a la 
creation d’emplois, la renovation de 1’infrastructure et 
I’assistance humanitaire. De nombreux jeunes sont 
toujours prets a participer a des affrontements violents. 
Un grand nombre de ces extremistes, qui commettent 
des meurtres sous differentes bannieres, se soucient 
generalement beaucoup plus de leur part de revenu que 
d’ideologie. II y a beaucoup de manieres illegitimes de 
faire des petits et grands profits a I’interieur et a partir 
de la Somalie. Comment pouvons-nous convaincre les 
assoiffes de gain et les perturbateurs que la paix sera 
plus profitable? 

Une aide a la gouvemance, a la securite et au 
developpement doit etre foumie dans le meme temps. 
De nombreuses ressources sont mises a la disposition 
de la Somalie, mais le grand probleme est de les 
decaisser efficacement et en temps utile. II convient de 
faire face a cette question de maniere urgente. 
Toutefois, I’appui a la Somalie ne devrait pas 
concerner uniquement la communaute Internationale. 
Le pays a la plus longue cote d’Afrique - 2 300 
kilometres - dotee de riches ressources halieutiques et 
des gisements d’hydrocarbures prometteurs. Point 
encore plus important, le pays dispose d’une 
communaute commerqante extraordinairement 
entreprenante et sa diaspora envoie plus d’un milliard 
de dollars au pays chaque annee. Ces avantages 
doivent etre mobilises au service de la paix, de la 
reconstruction et du developpement - pas de la 
destruction. II est contraire au patriotisme d’etablir, ces 
20 dernieres annees, un climat d’insecurite dans le pays 
et d’exposer maintenant les jeunes de la diaspora a des 
activites terroristes et aux soupqons dans leur nouvelle 
patrie. 


Lors de ma premiere declaration devant ce 
Conseil le 17 decembre 2007 (voir S/PV.5805), j’ai 
propose trois lignes d’action possibles a I’ONU en 
Somalie, a savoir la politique du statu quo; un retrait 
total du pays; et des initiatives politique, securitaire et 
de developpement conjuguees et simultanees. L’accord 
de Djibouti est le fruit de cette derniere strategic. La 
Somalie s’est eloignee du bord du gouffre. A cet egard, 
je tiens a exprimer tous mes remerciements a 1’Autorite 
intergouvemementale pour le developpement (IGAD), 
a 1’Union africaine, a la Ligue des Etats arabes, a 
I’Organisation de la Conference islamique, a I’Union 
europeenne, a la Commission europeenne, a la 
Norvege, aux Etats-Unis, a Djibouti et au Kenya, pour 
n’en mentionner que quelques-uns, ainsi qu’aux 
membres permanents du Conseil de securite, pour 
I’appui qu’ils m’ont apporte. Les membres du Groupe 
de contact international sur la Somalie, dontj’assure la 
presidence, ont fait la preuve de leur engagement en 
faveur de la stabilite en Somalie. 

Aujourd’hui, nous avons besoin d’un programme 
d’assistance de 100 jours. La legitimite de I’Etat est 
etablie et la legalite des nouvelles institutions est 
reconnue aux plans regional et international et, en fait, 
par la grande majorite des Somaliens. Le President du 
pays, le President du Parlement, le Premier Ministre, le 
Cabinet et le Parlement sont tous rentres a Mogadiscio, 
ce qui est bien mieux qu’a I’epoque ou ils operaient 
tous en dehors de la capitale. Recemment, decrivant la 
Somalie, The Economist declarait qu’il y avait une 
lueur d’espoir, voire une chance pour le pays de 
prendre un nouveau depart. 

Cette nouvelle determination est une invitation a 
la communaute Internationale pour qu’elle appuie les 
progres realises par des actions concretes, dont, 
premierement, un soutien immediat aux nouvelles 
autorites; deuxiemement une assistance diplomatique 
et financiere immediate a la Mission de I’Union 
africaine en Somalie (AMISOM); troisiemement, un 
acheminement transparent et sans entrave de I’aide 
humanitaire; quatriemement, la question des personnes 
inscrites sur la liste de sanctions du Conseil de 
securite; cinquiemement, I’impunite; et enfin, la 
piraterie au large des cotes somaliennes. 

Nous devons desormais aider les Somaliens a 
recouvrer I’avenir de leur pays. La nouvelle 
Administration jouit d’une legitimite convaincante et 
est reconnue au niveau international par I’lGAD, 
rUnion africaine, I’Union europeenne, la Ligue des 
Etats arabes, I’Organisation de la Conference islamique 
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et rONU. II existe done une obligation de respecter ces 
nouvelles autorites, de cooperer avec elles, et de ne pas 
nuire a leurs institutions et a leur credibilite. Elies 
doivent etre consultees sur toutes les actions politiques, 
economiques et humanitaires concemant leur pays, en 
etre informees et y etre associees. Cette nouvelle 
approche devrait mettre un terme aux malentendus qui 
existaient par le passe entre certains membres de la 
communaute intemationale et le Gouvernement central 
de la Somalie. Le nouveau Gouvernement doit 
egalement etre mis au courant des avoirs du pays 
deposes dans un certain nombre de banques etrangeres 
ou dans des comptes geres par des organisations 
intemationales. 

Deuxiemement, en attendant la mobilisation d’un 
financement credible pour I’AMISOM, les contingents 
africains courageux et devoues et leurs pays d’origine 
meritent de se voir accorder immediatement une 
reconnaissance diplomatique et une aide financiere. 
Dans ce contexte, j’espere que la conference en faveur 
de la mobilisation de ressources pour I’AMISOM et les 
forces somaliennes, organisee en cooperation avec 
rUnion africaine, la Ligue des Etats arabes, I’Union 
europeenne et I’ONU en application de la resolution 
1863 (2009), sera fructueuse. Le Secretaire general doit 
presenter un rapport pour une operation de maintien de 
la paix des Nations Unies avant que le Conseil ne 
prenne une decision en juin. Le processus de 
planification integree relatif aux recommandations du 
Secretaire general se poursuit. 

Troisiemement, apres deux decennies 
d’affrontements armes, I’assistance humanitaire est 
plus que jamais necessaire. Bien que les besoins soient 
immenses, la Somalie ne doit pas etre consideree 
comme un cas purement humanitaire. Parler d’une 
situation d’urgence de 20 ans est quelque peu 
contradictoire. II faut en faire davantage, en particulier 
sur les plans politique et diplomatique, pour trouver 
une solution durable. Si I’aide humanitaire doit etre 
fournie en cooperation et en consultation etroites avec 
le Gouvernement legitime, elle ne doit pas et ne pent 
pas servir d’instrument politique a quelque partie que 
ce soit, qu’il s’agisse du Gouvernement, de 
I’opposition ou d’autres. 

Quatriemement, I’annee demiere, un Somalien a 
ete radie de la liste du Comite des sanctions contre Al- 
Qaida et les Taliban. Je crois que cela vaudrait pour 
d’autres une fois qu’ils auront demontre leur volonte 
sincere de favoriser le retour de la paix et de la stabilite 


dans leur pays d’origine en coupant tout lien avec des 
groupes radicaux. 

Enfin, I’Accord de Djibouti assure I’avenir de la 
justice et de la reconciliation. L’impunite perpetue la 
violence. Le pays doit s’attaquer aux crimes contre 
I’humanite et aux crimes de guerre commis par des 
Somaliens contre des Somaliens. Une commission 
verite et reconciliation pourrait etre mise en place, et le 
Conseil de securite pourrait egalement examiner le 
probleme par le biais d’une commission d’enquete. 

Pour ce qui est de la piraterie, il s’agit avant tout 
d’un commerce rentable. Ce phenomene est en rapport 
avec la faillite de TEtat sur le terrain et constitue son 
extension en mer. II faut y remedier avec force afin 
d’assurer la securite des votes commerciales maritimes. 
En appelant 1’attention sur la situation de la Somalie, la 
presence navale intemationale est une manifestation de 
solidarite a I’egard du pays et de toute la region. En 
fait, lutter contre la piraterie, e’est egalement lutter 
contre un grand nombre d’activites criminelles - peche 
illegale, deversement de dechets et trafic de personnes 
et de stupefiants. En meme temps, il faut consolider la 
cooperation afin de savoir d’ou proviennent les 
ressources financieres des pirates. Au Bureau politique 
des Nations Unies pour la Somalie, e’est ce que nous 
prevoyons de faire avec nos collegues de I’Office des 
Nations Unies contre la drogue et le crime. Enfin, bien 
qu’il faille respecter la souverainete et les interets 
nationaux de la Somalie, rien ne saurait justifier les 
actes de piraterie commis par des particuliers ou par 
des groupes. 

Enfin, en raison du scepticisme ancien et des 
habitudes bien ancrees, la lutte pour la paix sera une 
entreprise de longue haleine. C’est pourquoi la 
premiere priorite de la Somalie est de liberer le 
programme de paix somalien detourne et tenu en otage 
depuis si longtemps. Il me semble qu’avec I’Accord de 
Djibouti, le pays a franchi une etape. Il est sur la bonne 
voie. Le prix d’un retour au conflit est trop eleve pour 
la Somalie, pour la region et, en fait, pour la 
communaute Internationale. 

Le President (parle en arabe) : Je remercie 
M. Ahmedou Quid Abdallah, Representant special du 
Secretaire general pour la Somalie, pour son expose et 
son rapport detaille. 

Je donne maintenant la parole a S. E. 
M. Mohamed Abdullahi Omaar, Ministre des affaires 
etrangeres du Gouvernement federal de transition de la 
Somalie. 
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M. Omaar (Somalie) (parle en anglais) : Je suis 
heureux de pouvoir faire etat des faits nouveaux 
survenus recemment et des progres considerables 
realises par le Gouvemement du President Sheikh 
Sharif Sheikh Ahmed et du Premier Ministre 
Abdirashid Ali Sharmarke. Toutefois, je tiens d’abord a 
remercier le Conseil, les Etats Membres, les 
gouvemements, le Secretaire general et tout le systeme 
des Nations Unies de I’aide qu’ils ont bien voulu 
accorder a la Somalie et a son peuple au cours des 
18 dernieres annees. Leur appui et celui de la 
communaute Internationale a ete crucial pour les 
efforts qui ont ete deployes en faveur de la paix en 
Somalie. Nous reconnaissons ces efforts et nous y 
sommes sensibles, et nous souhaitons aujourd’hui 
etablir un partenariat avec tous ces acteurs pour retablir 
les institutions publiques et appliquer I’etat de droit. 

Comme le Conseil le salt, le processus de paix de 
Djibouti a fourni une base solide a un Gouvemement 
d’unite nationale, avec 1’election de notre nouveau 
President le 30 janvier, et la nomination par ce dernier 
du Premier Ministre le 13 fevrier. II y a un mois 
aujourd’hui, le Premier Ministre annonqait la formation 
d’un nouveau Cabinet, qui a prete serment le 21 fevrier 
et s’est vu accorder le meme jour un mandat 
pratiquement unanime par le Parlement. En une 
semaine, le President, le Premier Ministre, le 
Gouvemement et le Parlement sont tous rentres en 
Somalie et ont occupe le siege du gouvemement d’une 
maniere permanente avec le quomm requis et la 
premiere reunion du gouvemement a eu lieu le 
28 fevrier. L’occupation du siege du gouvemement est 
permanente et irreversible et le Gouvemement dirige 
pleinement les affaires de I’Etat depuis Mogadiscio. 

Notre politique prioritaire est et restera 
I’instauration de la paix et de la securite en Somalie. 
Cela ne pent etre fait que grace au dialogue, a la 
negociation, a la volonte de parvenir a un compromis 
et a la reconciliation. Le peuple somalien et la 
communaute Internationale ont paye le prix fort pour 
atteindre ce stade que nous considerons comme etant 
I’heure de verite. Nous, en tant que Gouvemement, et 
nos partenaires de la communaute Internationale, avons 
desormais la responsabilite et I’occasion de realiser ce 
qui nous echappe depuis 18 ans. 

Au cours de ses quatre dernieres semaines de 
fonctionnement, le Gouvemement a pris cinq mesures 
essentielles pour jeter les bases de son programme de 
paix et de reconciliation. 


La premiere etait d’occuper immediatement et 
d’une maniere irreversible le siege du gouvemement 
dans la capitale, Mogadiscio. 

La deuxieme etait d’integrer les forces du 
Gouvemement federal de transition et de 1’Alliance 
pour la seconde liberation de la Somalie au sein de la 
force de securite commune. Cette mesure a ete 
couronnee de succes et a ete efficace dans la 
reconstitution des forces de securite nationales qui sont 
cmciales pour instaurer la paix et la securite dans le 
pays et sont une faqon de parvenir a la reconciliation 
au sein du secteur prioritaire des institutions etatiques. 

La troisieme etait de mobiliser de plus en plus le 
peuple somalien pour qu’il appuie le processus de paix. 
Cette mobilisation et cette motivation au sein des 
principales parties prenantes, notamment les 
commerqants et les hommes d’affaires, les chefs de 
clan, les chefs religieux, les femmes et les jeunes, ont 
pris un tel essor que le processus de paix appartient 
desormais, en realite, a tous et est soutenu et defendu 
aussi bien par le peuple somalien que par les 
communautes elles-memes. 

Notre quatrieme initiative etait de retablir 
I’autorite de I’Etat et la primaute du droit dans 
I’economie. Cela a commence par la prise par I’Etat 
des pleins pouvoirs sur le port et I’aeroport de 
Mogadiscio qui sont respectivement le port maritime et 
I’aeroport principal en Somalie. Les deux entites ont 
ete restmcturees et dotees de nouvelles administrations 
et des procedures de fonctionnement aux normes 
intemationales. Ils representent deux nouvelles sources 
de revenu pour le Gouvemement et nous comptons les 
developper et les renforcer. 

Notre cinquieme initiative, la plus recente, etait 
de retablir le dialogue avec la communaute 
Internationale grace au Groupe de contact international 
sur la Somalie, a la Ligue des Etats arabes et I’Union 
africaine et grace aux pourparlers bilateraux dans la 
sous-region avec le Kenya, le Burundi, I’Ouganda et le 
Rwanda, que nous avons entames apres des visites 
presidentielles dans ces pays au cours des 10 demiers 
jours. 

La necessite d’instaurer la paix et la volonte de 
liberte pour y parvenir ont montre que, en fin de 
compte, la voix et la volonte de notre peuple devaient 
prevaloir. Cela etait inevitable en Somalie tout comme 
cela a ete le cas dans I’histoire du monde. Aujourd’hui, 
en Somalie, il n’y a plus de seigneurs de gueme; il n’y 
a plus de guemes de clans; il n’y a plus de groupes 
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politiques qui prennent le pays en otage. Cependant, 
certains refusent toujours de saisir cette offre de paix et 
de dialogue, alors meme que nous avons reconfirme 
que la charia etait la source du droit, comme c’etait le 
cas du temps de la Charte du Gouvemement federal de 
transition et qu’elle le demeurera dans la proposition 
de Constitution que nous preparons actuellement. 
Cependant, nous restons prets a negocier avec eux, 
mats nous ne le ferons qu’autour d’une table. Les 
armes doivent etres mises de cote. 

Nous avons etabli nos objectifs et leur avons 
consacre tons nos efforts lors des 100 premiers jours. 
Le peuple somalien a prouve sa volonte de parvenir a 
la paix et, en tant que Gouvemement, il nous appartient 
d’etre credibles, coherents et competents dans notre 
gouvernance. Celle-ci ne pent etre renforcee qu’avec le 
partenariat et la collaboration de la communaute 
Internationale. La societe des Etats qui est representee 
a I’ONU doit tourner la page du passe et des 
desillusions. Nous sommes a un moment historique et 
nous ne pouvons nous permettre d’echouer. Nous vous 
demandons done, a vous, Gouvernements Membres de 
I’ONU et aux autres institutions multilaterales, 
d’appuyer le Gouvemement grace a des mesures 
urgentes et immediates dans les domaines suivants. 

Le premier domaine est la stabilisation de la 
securite. La strategie de securite et de maintien de la 
paix du Gouvemement repose sur les deux piliers de la 
Mission de I’Union africaine en Somalie (AMISOM) et 
de la force de securite commune du Gouvemement. En 
ce qui conceme I’AMISOM, nous avons demande au 
Conseil de paix et de securite de I’Union africaine et 
aux Gouvernements du Bumndi et de I’Ouganda 
d’envoyer en Somalie trois bataillons supplementaires 
de toute urgence. Ceci doit etre fait immediatement 
avec de meilleurs equipements et un meilleur appui 
logistique et sanitaire. 

En ce qui concerne la force de securite commune, 
elle ne dispose pas pour I’instant des fonds, des 
ressources ni des equipements necessaires. Neanmoins, 
elle est le partenaire principal de I’AMISOM en 
matiere de maintien de la paix. Sans une force de 
securite commune operationnelle du cote somalien, 
I’AMISOM et la mission de maintien de la paix seront 
genees dans leur travail par I’absence d’une force 
partenaire nationale qui assumera, en temps voulu, la 
responsabilite en matiere de securite et de stabilite. 

En ce qui conceme la force de maintien de la paix 
des Nations Unies, nous saluons et appuyons la 


determination de mettre en place une telle force pour la 
Somalie et nous confirmons qu’un nombre important 
des conditions minimales enoncees dans le rapport du 
Secretaire general (S/2009/132) sont deja remplies. 

En ce qui conceme la conference sur les annonces 
de contributions prevue pour le 22 avril, il faut avant 
tout apporter des ressources au secteur de la securite 
dans son ensemble, comme cela a ete precise 
auparavant. Sans de telles ressources, on ne pourra pas 
montrer I’autorite de I’Etat et de I’etat de droit d’une 
maniere efficace et visible et on ne pourra pas assurer 
la paix. 

Enfin, en ce qui conceme I’embargo sur les armes 
dans le secteur de la securite, si I’on veut que la force 
de securite commune soit equipee par la communaute 
Internationale, qu’elle soit partenaire de I’AMISOM et 
qu’elle assure la paix, il faut examiner de nouveau la 
question de I’embargo contre le Gouvemement. 

Le deuxieme domaine qui, d’apres nous, a besoin 
d’une aide urgente, est celui de la cooperation avec le 
Gouvemement et du renforcement des capacites. Le 
processus de paix et les progres realises jusqu’a present 
ont ete faits en partenariat avec la communaute 
Internationale. Nos objectifs communs, ainsi que les 
investissements qui ont ete faits, ont pour but d’aider le 
peuple somalien a mettre en place des institutions 
etatiques efficaces et etablir I’etat de droit. Le 
Gouvemement d’unite nationale qui est actuellement 
en place a ete reconnu par la communaute 
Internationale. Cependant, il faut souligner qu’il est 
necessaire de travailler avec les organes du 
Gouvemement, aussi fragiles soient-ils, et de respecter 
sa dignite et sa souverainete. Nous devons tous changer 
nos attitudes, ainsi que nos habitudes et nos procedures 
de fonctionnement. 

Ces mises au point doivent etre refletees dans le 
financement prevu pour le renforcement des capacites 
des institutions gouvemementales. Les membres du 
personnel des ministeres et des departements du 
Gouvemement ont besoin de formation et des moyens 
de fournir des competences pour retablir un 
fonctionnement efficace des services publics et de la 
gouvernance administrative au niveau federal et au 
niveau local. 

En ce qui conceme I’aide humanitaire, comme 
cela a ete confirme par le Secretaire general dans son 
rapport (S/2009/132), plus de 3 millions de personnes 
auront besoin d’aide humanitaire en raison des 
deplacements et de la secheresse. Sur ce total, 580 000 
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sont des personnes deplacees dans les environs de 
Mogadiscio. C’est une menace pour les vies humaines 
qui pent etre evitee. C’est egalement une menace pour 
la paix et la stabilite que nous recherchons tons. Les 
dividendes de la paix doivent se refleter dans les vies 
des personnes deplacees et des victimes de la 
secheresse. Celles-ci out besoin du Conseil pour agir, 
tout comme elles meritent son aide. 

En ce qui conceme la piraterie, comme I’a 
indique le Secretaire general, vaincre la piraterie en 
Somalie requiert la restauration de I’etat de droit. 
Puisque I’origine et les bases de la piraterie sont 
situees sur la terre ferme, on ne pent vaincre la 
piraterie qu’en partenariat avec le Gouvernement. Cent 
onze attaques de piraterie out eu lieu en 2008, et en 
2009, sept attaques se sont deja produites. Pour notre 
part, nous sommes prets, disposes et en mesure 
d’integrer les mesures necessaires pour lutter contre la 
piraterie dans le cadre des deux piliers de notre 
programme de developpement et de stabilisation de la 
securite, qui a ete detaille precedemment. Nous nous 
toumons vers la communaute Internationale pour que 
soit elabore un plan de mise en oeuvre immediat et 
convenu. 

En Somalie, I’elan en faveur de la paix a donne 
un nouvel elan. La Somalie n’est plus bloquee dans 
I’impasse du conflit entre les factions qui out 
approximativement la meme importance. Cet elan est 
mene par le Gouvernement. Nous sommes desormais 
credibles aupres du peuple somalien. Nous creons une 
coherence par le biais des institutions etatiques qui 
doivent etre habilitees a exercer leur pouvoir. 
Toutefois, nous avons surtout besoin de ressources 
pour la competence requise pour la gouvemance. 

Je remercie le Conseil de securite de m’avoir 
donne I’occasion de m’adresser an Conseil. 

Le President (parle en arabe) : Je remercie 
M. Mohamed Abdullahi Omaar, Ministre des affaires 
etrangeres de la Somalie, pour sa declaration. 

Compte tenu du fait que 1’Union africaine est un 
partenaire important de I’Organisation des Nations 
Unies dans le cadre du processus de paix en Somalie et 
qu’elle y assume une mission de maintien de la paix, et 
depuis le Commissaire a la paix et a la securite de 
I’Union africaine, M. Ramtane Lamamra, est present a 
nos cotes aujourd’hui, il pourra prendre la parole 
conformement a 1’article 39 du Reglement interieur 
provisoire du Conseil. Les informations qu’il nous 
exposera sont complementaires de celles qui nous out 


ete donnees par le Representant special du Secretaire 
general et par le Ministre des affaires etrangeres de la 
Somalie. Je propose done que nous donnions la parole 
a M. Lamamra pour qu’il fasse une declaration devant 
les membres du Conseil. C’est une proposition 
exceptionnelle qui ne doit pas etre interpretee comme 
etablissant un precedent de quelque maniere que ce 
soit. Y a-t-il des objections? 

M. Ripert (France) : Compte tenu des relations 
extremement importantes que nous avons, nous en taut 
que France et nous en taut que Conseil de securite, 
avec I’Union africaine, il est evident qu’il est tout a fait 
normal d’accorder toute la consideration requise aux 
interventions des representants de I’Union africaine et 
par ailleurs nos relations anciennes d’amities avec le 
Commissaire Lamamra font que, evidemment, il n’est 
pas de notre souhait de I’empecher de s’exprimer. 

En revanche, je dois exprimer publiquement mes 
reserves sur les raisons qui motivent cette decision. 
Elles m’ont ete presentees, et c’est sous ces reserves la 
que je I’ai acceptee comme etant liee a des contraintes 
de calendrier, d’agenda du Commissaire, qui, devant 
quitter New York, a souhaite s’exprimer tot devant 
notre Conseil. Dans ces conditions la, la France 
accepte bien entendu tout a fait d’aider le Commissaire 
a s’exprimer de maniere qui I’arrange devant le 
Conseil. 

En revanche, s’il s’agit, parce que c’est un sujet 
concemant I’Union africaine, de donner la parole a une 
organisation regionale avant que la parole ne soit 
donnee an Conseil de securite, je serai oblige d’emettre 
les plus extremes reserves. Cela ne me paraitrait pas 
aller du tout dans le sens notamment des discussions 
que nous avons cues ici meme il y a quelques jours sur 
les relations entre I’Union africaine et le Conseil de 
securite. 

Encore une fois, s’il s’agit de contraintes de 
calendrier, c’est avec beaucoup de plaisir que je 
souhaite aider notre ami M. Lamamra a sortir de ce 
mauvais pas. Dans ces conditions, nous n’avons pas 
d’objection. 

Le President (parle en arabe) : S’il n’y a pas 
d’autres commentaires, il en est ainsi decide. 

J’invite maintenant M. Ramtane Lamamra, 
Commissaire pour la paix et la securite de I’Union 
africaine, a prendre place a la table du Conseil, et je lui 
donne la parole. 
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M. Lamamra (Union africaine) (parle en 
arabe) : Monsieur le President, je vous remercie pour 
votre comprehension et pour votre aide qui permettent 
a rUnion africaine de s’adresser an Conseil. Ceci est 
tres important a I’egard du partenariat entre I’Union 
africaine et I’Organisation des Nations Unies. 

(I’orateur poursuit en anglais) 

Je voudrais remercier le Conseil de me donner 
I’occasion de m’adresser a lui sur cette question tres 
importante que represente la question de la Somalie. 

La Somalie a ete temoin des importants progres 
qui out ete accomplis depuis le debut de I’annee. Apres 
la demission du President Abdullahi Yusuf Ahmed, le 
29 decembre 2008, un certain nombre de faits 
nouveaux positifs se sont produits dans le pays. 
Premierement, les parties prenantes somaliennes, 
agissant conformement aux decisions prises dans le 
cadre du processus de Djibouti, ont elargi le Parlement 
federal de transition pour satisfaire les demandes de 
I’Alliance pour la seconde liberation de la Somalie et 
d’autres parties prenantes, y compris la societe civile. 

Le 30 Janvier 2009, le parlement elargi a elu, de 
faqon libre et reguliere, un nouveau president en la 
personne de S. E. Sheikh Sharif Sheikh Ahmed. Cette 
election, associee a I’elargissement du parlement, a 
couronne le processus lance par la signature de 
rAccord de Djibouti du 19 aout 2008. Plus tard, le 
13 fevrier 2009, le President nouvellement elu a 
nomme S. E. M. Omar Abdirashid Ali Sharmarke en 
taut que nouveau Premier Ministre, et un 
gouvemement d’unite nationale comportant 
36 membres a ensuite ete forme. Le Gouvemement 
ainsi que d’autres institutions de transition ont ete 
depuis reinstalles a Mogadiscio. 

II est interessant de noter que le nouveau 
President, lors de son entree en fonctions, a exprime 
son engagement de travailler pour parvenir a une 
reconciliation efficace du peuple somalien et inclure 
celles des composantes du peuple qui n’ont pas encore 
integre le processus de paix. II a egalement souligne 
I’intention de son gouvemement d’encourager une 
etroite cooperation avec les voisins de la Somalie. 
Comme le Conseil le salt, 1’Accord de Djibouti a ete 
negocie sous les auspices de I’Organisation des 
Nations Unies, avec I’appui actif de PUnion africaine 
et d’autres partenaires internationaux. Je voudrais 
souligner la necessite d’une participation soutenue de 
I’ONU a I’application de I’accord, qui est 


indispensable a 1’effort visant a promouvoir le succes 
du processus de paix et de reconciliation. 

L’Union africaine (UA) est heureuse que le 
Conseil de securite continue de concentrer son 
attention sur les menaces posees par la piraterie an 
large des cotes de la Somalie et au-dela. Les mesures 
efficaces qui sont actuellement prises doivent 
contribuer directement on indirectement a la promotion 
de la securite generate qui fait defaut a la Somalie et a 
toute la region. 

En fait, la situation securitaire en Somalie, et a 
Mogadishu en particulier, demeure tres instable. Afin 
de faire face a I’insecurite accme, notamment aux 
attaques dirigees contre la Mission de I’Union africaine 
en Somalie (AMISOM), le President Sheikh Sharif a 
rencontre les representants d’un certain nombre de 
groupes d’opposition armes, avec lesquels il cherche a 
etablir un dialogue. Le President a egalement cree une 
commission de securite nationale pour encadrer 
I’action menee en vue d’ameliorer la securite et 
d’elargir la reconciliation. En outre, un certain nombre 
de chefs religieux et de chefs traditionnels, d’hommes 
d’affaires et I’influent Conseil Hawiiye qui incame la 
culture et 1’unite nationales, sont egalement intervenus 
et ont persuade certains des groupes concemes de 
mettre fin a leurs attaques contre I’AMISOM. Cela a 
entraine une sorte de cessation des hostilites, qui a pris 
effet le mars. 

Je dois souligner que I’AMISOM travaille 
etroitement avec le Gouvemement federal de transition 
pour mettre en place la force commune de securite 
somalienne. En ce moment, I’AMISOM fournit des 
rations alimentaires an premier groupe recrute des 
forces du Gouvemement federal de transition et de 
I’Alliance pour la seconde liberation de la Somalie. 
Compte tenu de la necessite de doter la force commune 
de securite somalienne de toutes les armes et munitions 
necessaires, le Gouvemement federal de transition a 
demande a I’UA de travailler avec le Conseil de 
securite et de tirer parti de la derogation a 1’embargo 
sur les armes impose an pays pour aider le 
Gouvemement a acquerir des armes pour ses forces. 

La situation humanitaire reste particulierement 
difficile. En fait, les progres significatifs enregistres 
precedemment, avec le retour d’un certain nombre de 
personnes deplacees et de quelques refugies a 
Mogadishu, ont ete reperdus, etant donne qu’un certain 
nombre d’habitants de Mogadishu ont une fois encore 
ete chasses, en raison des combats constants entre les 
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divers elements armes et les forces du Gouvernement 
federal de transition. 

Pour sa part, I’AMISOM continue d’apporter les 
secours humanitaires de base aux communautes 
locales. L’hopital de niveau I de I’AMISOM fournit 
des services de sante a un nombre considerable de 
Somaliens, tandis que les camions-citemes de 
I’AMISOM foumissent de I’eau potable aux 
communautes autour des camps et au-dela. 

A ce stade, je voudrais informer le Conseil que 
I’UA poursuit ses efforts pour renforcer I’AMISOM. 
Actuellement, la Mission est composee de 3 450 
soldats, a savoir deux bataillons du Burundi et deux de 
I’Ouganda, alors que les effectifs autorises sont de 
8 000. Des mesures sont en cours pour deployer, dans 
quelques jours, un bataillon supplementaire promts par 
I’Ouganda, tandis que des consultations se poursuivent 
avec le Burundi pour determiner le moment approprie 
du deploiement du troisieme bataillon annonce par le 
Gouvernement burundais. La Commission de I’Union 
africaine demande egalement aux autres Etats Membres 
de fournir des troupes supplementaires, et je tiens a 
signaler que le Gouvernement de I’Algerie apporte sa 
contribution en fournissant des transports aeriens 
permettant la rotation des unites du contingent 
burundais et le deploiement du troisieme bataillon 
ougandais sans aucun frais pour I’UA. 

En outre, des efforts se poursuivent pour achever 
le deploiement de la composante de police de 
I’AMISOM dans le cadre des efforts visant a former, 
encadrer, restructurer et reorganiser la police 
somalienne. L’UA et le Programme des Nations Unies 
pour le developpement mettent actuellement au point 
un plan d’appui integre pour la Force de police 
somalienne, et je voudrais saisir cette occasion pour 
remercier une fois encore sincerement, au nom de 
I’Union africaine, les partenaires bilateraux et 
multilateraux qui apportent un appui financier et 
logistique a I’AMISOM. 

C’est dans cette optique que I’UA accueille avec 
satisfaction la resolution 1863 (2009) du Conseil de 
securite, adoptee le 16 janvier 2009, dans laquelle le 
Conseil exprime son intention d’envisager la creation 
d’une operation de maintien de la paix de I’ONU en 
Somalie pour prendre la suite de I’AMISOM, sous 
reserve d’une nouvelle decision du Conseil de securite 
d’ici au U'juin 2009. Dans cette resolution, le Conseil 
a egalement approuve les propositions fades le 
19decembre 2008 par le Secretaire general d’offrir a 


I’AMISOM un dispositif d’appui logistique, 
notamment en materiel et en services, et de creer un 
fonds d’affectation speciale pour fournir un appui 
financier a I’AMISOM pour I’aider au retablissement, 
a la formation et a la retention des forces de securite 
somaliennes sans exclusive. 

Je demande done au Conseil de partir de sa 
position actuelle et de prendre la decision necessaire 
pour deployer une operation de maintien de la paix de 
suivi qui prendra la releve de I’AMISOM, compte tenu 
du fait que, le 11 mars 2009, le Conseil de paix et de 
securite de I’Union africaine a renouvele le mandat de 
I’AMISOM pour trois mois supplementaires, dans 
I’attente de la decision du Conseil de securite de 
deployer une force de maintien de la paix de suivi. 

La necessite de mettre en oeuvre d’urgence la 
decision de I’ONU de fournir un dispositif d’appui 
logistique a I’AMISOM est non moindre. A cet egard, 
j’espere que I’Assemblee generate approuvera 
rapidement dans son budget les elements du dispositif 
d’appui a fournir grace aux contributions des Etats 
Membres de I’ONU. Je demande done aux Etats 
Membres de I’ONU de contribuer genereusement au 
fonds d’affectation speciale de I’ONU a I’etude, qui 
apportera un appui financier et materiel a I’AMISOM 
jusqu’au deploiement de I’operation de maintien de la 
paix de I’ONU, et de contribuer a I’edification des 
institutions somaliennes chargees d’assurer la securite 
et la primaute du droit. 

Pour terminer, je voudrais remercier une fois 
encore tous les partenaires qui ont jusqu’a maintenant 
apporte leur appui a I’AMISOM au plan tant bilateral 
que multilateral. Nous pensons que si nous continuous 
a prendre collectivement des mesures judicieuses et 
decisives, nous ferons en sorte que la chance qui se 
presente actuellement en Somalie ne soit pas perdue. 

Le President (parle en arabe) : Je remercie 
M. Lamamra, Commissaire a la paix et a la securite de 
I’Union africaine. 

Sir John Sawers (Royaume-Uni) {parle en 
anglais) : Je voudrais commencer par souhaiter la 
bienvenue au Ministre somalien des affaires etrangeres 
qui intervient au Conseil pour la premiere fois. Lui- 
meme et son gouvernement sont les bienvenus a nos 
deliberations, et nous le felicitons de sa nomination. 
Nous le remercions egalement de sa declaration 
reflechie, approfondie et - je me permets de le dire - 
pertinente. Bien sur, nous souhaitons egalement la 
bienvenue a notre vieil ami, le Representant special du 
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Secretaire general, et a M. Lamamra, dont nous venous 
d’entendre 1’intervention. 

Tons les orateurs ont appele I’attention sur les 
faits nouveaux encourageants survenus ces derniers 
mois. Ils n’ont pas insiste sur I’un d’entre eux, qui est 
le retrait sans heurt des forces ethiopiennes an debut de 
cette annee, mais nous sommes tons en mesure de 
reconnaitre que cela a ete un pas en avant important, de 
meme, bien sur, que I’election du President Sharif, la 
formation d’un nouveau Gouvemement de transition et, 
en particulier, la decision de baser le nouveau 
gouvemement a Mogadishu, comme I’a souligne le 
Ministre des affaires etrangeres. Le President Sharif a 
egalement manifeste beaucoup de courage personnel en 
tendant la main aux diverses factions somaliennes dans 
la poursuite de la reconciliation politique et, sur ce 
point, il a notre plein appui. 

Tout en nous felicitant des progres accomplis, 
nous ne devons pas sous-estimer Tampleur on la 
complexite des defis que la Somalie doit toujours 
relever. 

II y a quatre domaines precis on il est urgent de 
faire des progres et qui, a mon avis, doivent faire 
Tobjet d’une attention toute particuliere de la part du 
Conseil. En premier lieu, il faut s’attaquer a la crise 
humanitaire. En Somalie, plus de 3 millions de 
personnes ont besoin d’aide. La communaute 
intemationale doit continuer a soutenir le 
Gouvemement et I’aider a assurer une securite 
minimale et a fournir des emplois et des services, et le 
nouveau Gouvemement doit mettre an point ses 
propres sources de revenus et definir ses priorites 
budgetaires. 

Deuxiemement, il y a le volet politique. Il faut 
des solutions somaliennes aux problemes somaliens, et 
a cet egard, le processus de Djibouti nous a donne un 
tres bon point de depart. La communaute intemationale 
doit continuer a appuyer le nouveau Gouvemement et 
lui permettre d’agir et de s’engager sur la voie de la 
reconciliation politique. Ensuite, le nouveau 
Gouvemement devra mettre en place des processus 
plus larges de justice et de reconciliation, ce qui 
permettra ainsi de creer un environnement propice a la 
coexistence des differents groupes. 

J’encourage le Bureau politique des Nations 
Unies et les autres fonctionnaires de I’Organisation a 
poursuivre leurs activites avec le Gouvemement du 
President Sharif et a se rendre regulierement a 
Mogadiscio. 


Troisiemement, nous devons mettre en place un 
environnement sur dans lequel le nouveau 
Gouvemement pouma travailler. Il y a en du bon travail 
de fait, notamment par le Programme des Nations 
Unies pour le developpement, pour la formation de la 
police somalienne. Il reste encore beaucoup a faire 
pour renforcer la force de securite commune. Nous 
nous rejouissons de sa creation; c’est la seule solution 
a long terme. Nous devons tons examiner la meilleure 
faqon d’apporter notre aide. 

La Mission de I’Union africaine en Somalie 
(AMI SOM) continue de jouer un role critique car elle 
assure dans le centre de Mogadiscio la securite des 
principales installations, foumissant ainsi une base a 
partir de laquelle le Gouvemement du President Sharif 
pent operer dans la capitale. Je rends hommage a 
I’engagement continu de nos freres de I’Ouganda et du 
Bumndi dans cette operation difficile. 

J’annonce aujourd’hui que Royaume-Uni versera 
ce mois-ci 10 millions de livres supplementaires an 
fonds d’affectation speciale des Nations Unies pour 
I’AMISOM, lesquels viennent s’ajouter aux 5 millions 
de livres que nous avons deja remis directement a 
I’Union africaine pour I’AMISOM. Nous encourageons 
les autres pays a y contribuer egalement. 

En mai, le Conseil devra reexaminer la question 
de I’eventualite d’une operation de maintien de la paix 
des Nations Unies. Comme le Secretaire general I’a dit 
dans son recent rapport, le maintien de la paix 
constitue la formule appropriee pour appuyer le 
processus politique en Somalie (S/2009/132). Nous 
attendons avec interet son prochain rapport dans un 
mois environ. 

Le quatrieme domaine auquel nous devons nous 
interesser est la piraterie. Nous devons continuer a 
faire en sorte que la securite regne dans les eaux 
temitoriales de la Somalie ainsi que sur ses terres. Nous 
devons nous attaquer taut a la piraterie en mer qu’a ses 
causes profondes dans le pays meme. Nous saluons le 
travail du Groupe de contact et partageons les 
recommandations figurant dans le rapport du Secretaire 
general, notamment sur le developpement des capacites 
regionales. Sur le plan operationnel, le Royaume-Uni 
assure le commandement et fournit le siege de la 
mission navale de I’Union europeenne au large des 
cotes somaliennes. Nous esperons que les progres se 
poursuivront face a ce probleme. 

Les faits nouveaux survenus recemment en 
Somalie permettent un optimisme prudent. Ce pays a 
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subi un conflit et un drame humanitaire pendant pres 
de 20 ans. Les defis auxquels seront confrontes le 
President Sharif et son gouvemement an cours des 
prochains mois sont immenses et nous devons foumir 
d’urgence une aide concrete an nouveau Gouvemement 
et a I’AMISOM pour favoriser le retour de la stabilite 
et de la securite que merite le peuple somalien. 

M. Heller (Mexique) (parle en espagnol) : Nous 
remercions pour son expose M. Quid Abdallah, 
Representant special du Secretaire general pour la 
Somalie, et pour leurs interventions M. Omaar, 
Ministre des affaires etrangeres de la Somalie, qui est 
parmi nous aujourd’hui, et I’Ambassadeur Lamamra, 
Commissaire a la paix et a la securite de TUnion 
africaine. 

Ma delegation partage I’opinion du Representant 
special sur ce que Ton appelle la longue marche de la 
Somalie vers la stabilite, tout en etant bien consciente 
des progres realises en quelques semaines et des 
nombreux defis restants. a la lumiere du succes des 
elections presidentielles tenues le 30janvier passe a 
Djibouti, il importe que la communaute Internationale 
redouble d’efforts pour completer 1’edification de 
I’Etat somalien et de ses institutions en etroite 
coordination avec le nouveau Gouvemement somalien, 
I’ONU, la Mission des Nations Unies en Somalie 
(AMISOM) et les organisations regionales. 

De I’avis du Mexique, il s’avere prioritaire de 
mener des actions concretes dans les domaines 
suivants. Premierement, il est fondamental que 
I’Accord de Djibouti, signe en 2002 entre le 
Gouvemement federal de transition et 1’Alliance pour 
la seconde liberation de la Somalie reste un mecanisme 
actif propice a la promotion de la paix et de la 
reconciliation nationale. Le nouveau President a 
demontre son attachement aux efforts intemationaux 
visant a instaurer la paix, comme en temoigne par 
exemple I’accord conclu avec des groupes rebelles en 
vue de declarer une treve officielle et de proclamer 
I’instauration de la loi islamique, la charia. Toutefois, il 
est preoccupant de constater que les groupes les plus 
extremistes sont restes en marge du dialogue, ce qui 
compromet les progres fragiles qui out ete accomplis. 
C’est pourquoi le President doit poursuivre ses efforts 
pour la pleine mise en oeuvre de cet accord afin de 
favoriser un dialogue politique sans exclusive axe sur 
la stabilisation du pays. 

Deuxiemement, il est indispensable que le 
nouveau Gouvemement concentre ses efforts sur une 


reforme complete du secteur de la securite, sur la base 
des recommandations de la mission d’evaluation 
technique qui s’est rendue a Addis-Abeba et Nairobi en 
janvier dernier, point de depart necessaire a la 
realisation de progres dans le renforcement des forces 
de police somaliennes avec I’appui du Comite mixte de 
securite et de la force de securite commune. 

Ainsi, il faudra promouvoir des progres concrets 
dans le systeme judiciaire et des programmes de lutte 
contre le trafic des armes au niveau national et 
regional, et mener en meme temps des actions axees 
sur le desarmement, la demobilisation et la reinsertion 
des ex-combattants. Il faudra egalement proceder a des 
actions de deminage avec I’appui de I’ONU. La 
responsabilite de 1’Union africaine en la matiere est 
incontestable, et une cooperation et une coordination 
etroites avec les organisations regionales faciliteront la 
mise au point de strategies de consolidation de I’etat de 
droit et le respect integral du droit international comme 
base du developpement economique et social. 

Troisiemement, le Conseil de securite doit 
faciliter la participation active des organismes et 
mecanismes regionaux aux debats sur la question. 
L’echange d’information et de vues avec des groupes 
tels que I’Autorite intergouvemementale pour le 
developpement et le Groupe de contact international 
sur la Somalie enrichirait considerablement la teneur 
des debats. 

Quatriemement, s’agissant des droits de 
I’homme, il faut que la force de police elargie en 
garantisse le plein respect, adopte des mesures visant a 
proteger la population civile et veille a ce que les 
responsables de violations repondent de la mort de 
civils, qu’il s’agisse de victimes de balles perdues, 
d’assassinats cibles ou du meurtre de juges, car ces 
antes encouragent I’impunite et affaiblissent le systeme 
judiciaire. 

Le Mexique condamne egalement les attaques 
contre les agents humanitaires. Ceci a conduit a la 
reduction de I’assistance humanitaire, ce qui affecte 
considerablement la situation des groupes vulnerables, 
en particulier les femmes et les enfants. Il faut 
egalement prendre des mesures pour remedier au 
recrutement et a I’utilisation alarmants d’enfants dans 
les conflits armes. A cet egard, nous reconnaissons le 
role important du Groupe des droits de I’homme du 
Bureau politique des Nations Unies pour la Somalie, et 
nous reaffirmons qu’il importe que ce Bureau 
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poursuive ses activites en coordination avec le nouveau 
Gouvemement et I’AMISOM. 

Pour ce qui est du droit international humanitaire, 
le Mexique appelle les parties an conflit a en respecter 
les normes et les principes, a mettre immediatement fin 
aux attaques et a eviter toute situation susceptible 
d’affecter les civils. 

II est egalement essentiel que le nouveau 
Gouvemement applique les mesures prises par le 
Comite des sanctions, ce qui renforcera les efforts 
visant a garantir la paix et la securite dans la region. 

S’agissant du rapport du Secretaire general sur la 
piraterie en Somalie (S/2009/146), nous reconnaissons 
que ce phenomene n’est qu’une des manifestations de 
I’instabilite profonde qui regne dans le pays. C’est la 
raison pour laquelle nous sommes d’accord avec le 
Secretaire general sur le fait qu’il importe d’adopter 
une approche integree pour instaurer la stabilite dans la 
region. 

Le Mexique condamne les actes de piraterie, les 
vols a main armee et les actes de violence COMMIS 
contre la securite de la navigation dans le golfe d’Aden 
et estime que leurs auteurs doivent etre traduits en 
justice conformement an regime juridique applicable. 

De meme, le Mexique se porte garant de la 
validite, de la pertinence et de I’applicabilite du droit 
international existant pour faire face a la menace que 
representent les actes de piraterie au large des cotes de 
la Somalie. A cet egard, nous reconnaissons 
I’importance des resolutions 1816 (2008) et 1846 
(2008) de Conseil de securite qui autorisent, dans 
certaines conditions, a entrer dans les eaux territoriales 
de la Somalie, conformement a la Charte des Nations 
Unies. 

Je tiens a souligner que, pour le Mexique, comme 
le texte des resolutions que je viens de citer le montre 
explicitement, les pouvoirs que le Chapitre VII de la 
Charte donne au Conseil de securite sont le fondement 
juridique qui permet aux Etats de penetrer dans les 
eaux territoriales somaliennes afin de reprimer des 
actes de pirateries et des vols a main armee en mer et 
d’utiliser, dans les eaux territoriales de la Somalie, 
d’une maniere conforme a Taction autorisee en haute 
mer en cas de piraterie en application du droit 
international applicable, tons moyens necessaires pour 
reprimer les actes de piraterie et les vols a main armee 
en mer. 


En ce sens, dans les deux resolutions, le Conseil 
de securite, ayant determine que la situation etait une 
menace a la paix et a la securite internationales, a 
decide de prendre les mesures necessaires pour 
maintenir ou retablir cette paix et cette securite. II 
importe egalement de rappeler que les deux resolutions 
affirment explicitement que les autorisations donnees 
ne peuvent etre considerees comme etablissant un droit 
international coutumier. A notre avis, ceci est une 
faqon de reconnaitre la nature exceptionnelle des 
actions autorisees et que le Conseil de securite a pris 
ces mesures en vertu du Chapitre VII de la Charte. En 
ce sens, le Mexique souhaite renouveler son appui aux 
initiatives prises par TOrganisation maritime 
internationale et le Conseil de securite pour contrer 
cette menace d’une maniere coordonnee et coherente. 

Enfin, ma delegation appuie le travail du Groupe 
de contact sur la lutte contre la piraterie au large des 
cotes somaliennes cree par la resolution 1851 (2008) et 
reconnait Timportance des operations multinationales 
qui se deroulent au large des cotes somaliennes pour 
lutter contre la piraterie. 

M. Kafando (Burkina Faso) : Je voudrais tout 
d’abord, remercier M. Ahmedou Quid Abdallah pour 
son expose sur la situation en Somalie et dire combien 
nous apprecions la presence parmi nous du Ministre 
des affaires etrangeres de la Somalie. Nous remercions 
egalement le Commissaire Lamamra pour sa 
declaration pleine d’enseignements. 

A la lecture du rapport du Secretaire general 
(S/2009/132), on ne pent s’empecher de conclure que 
la situation generate en Somalie demeure une source de 
preoccupation majeure, nonobstant les progres 
importants enregistres, notamment depuis la signature 
de Taccord de Djibouti. Cela est certainement vrai, 
surtout au regard de la situation securitaire actuelle. 

Neanmoins, a notre avis, nous sommes 
aujourd’hui en presence d’une Somalie nouvelle et 
determinee, dotee d’un gouvemement base a 
Mogadiscio, et qui a une vision d’ensemble claire de la 
maniere de sortir de la situation. C’est pourquoi a 
Tinstar de ce qu’ont fait les chefs d’Etat de TUnion 
africaine, nous nous devons de faire bon accueil au 
nouveau gouvemement et surtout Taider a avoir toute 
Tassistance necessaire pour faire face a ses obligations. 
Plus precisement, nous exhortons la communaute 
Internationale a continuer d’assister les parties, en 
particulier les nouvelles autorites, afin qu’elles 
intensifient leurs efforts dans les domaines du 
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renforcement de la cooperation politique, de 
I’integration, de la restructuration et de la formation de 
la force de police somalienne. 

Parce que nous sommes conscients des difficultes 
liees a I’ampleur de la tache, il n’est que juste de 
feliciter le Representant du Secretaire general, I’equipe 
de pays, toutes les institutions de I’ONU ainsi que les 
partenaires bilateraux de la Somalie pour leurs 
inlassables efforts. Et, bien evidemment, nous 
appuyons les conclusions du Groupe de contact 
international qui s’est reuni le 16 decembre 2008 sur la 
necessite d’un renforcement immediat de la Mission de 
rUnion africaine en Somalie (AMISOM). 

En depit des avancees positives sur le plan 
politique, la situation securitaire s’est fortement 
deterioree, surtout apres le retrait des troupes 
ethiopiennes. Aussi bien a Mogadiscio que dans les 
autres regions, la consolidation de la presence des 
milices et autres forces insurgees a repandu la violence 
a travers le pays. Les victimes sont de plus en plus 
nombreuses aussi bien dans la population civile, que 
parmi le personnel humanitaire et de maintien de la 
paix. 

Face a la fragilite de la situation securitaire, nous 
pensons que le volet securitaire de 1’accord de Djibouti 
doit etre rapidement actionne, en particulier en ce qui 
concerne le Comite mixte de securite, la force de 
securite commune et la force de police somalienne. 
Nous convenons qu’une assistance soutenue a ces trois 
organes securitaires est la premiere mesure que la 
communaute Internationale doit prendre pour aider 
aujourd’hui la Somalie. Cela permettra aux autorites de 
renforcer leur propre securite, de proteger les civils et 
de securiser la foumiture de I’assistance humanitaire. 

C’est le lieu de feliciter le Burundi et I’Ouganda 
pour leur engagement et leur esprit de sacrifice qui 
s’affirm ent davantage par leurs decisions respectives 
d’envoyer un bataillon supplementaire chacun en vue 
de renforcer I’AMISOM. Ce disant, nous condamnons 
fermement les attaques dirigees contre I’AMISOM et 
reaffirmons notre attachement a la securite et a 
I’integrite de la force africaine. Les recentes attaques 
meurtrieres dont les soldats de I’AMISOM ont ete 
victimes posent I’urgente question du renforcement de 
cette mission. 

Ma delegation pense qu’il convient, au stade 
actuel de revolution de la situation, d’accorder une 
importance particuliere au renforcement de 
I’AMISOM, dans I’optique d’un deploiement futur 


d’une operation de maintien de la paix des Nations 
Unies, tel que preconise par la resolution 1863 (2009). 
L’AMISOM constitue un acquis sur lequel I’ONU peut 
batir une future presence intemationale en Somalie, et 
doit etre le plus rapidement possible renforcee et 
elevee aux standards de I’ONU. 

Nous felicitous done le Departement des 
operations de maintien de la paix pour sa diligence et 
le caractere exhaustif de son evaluation des besoins 
d’appui a I’AMISOM. Les propositions et 
recommandations qui y sont fades sont empreintes de 
realisme, a notre avis, vu que le diagnostic etabli par la 
mission technique d’evaluation a conclu que le soutien 
logistique actuel de I’AMISOM est constitue 
d’equipements et de services de base non conformes 
aux standards de I’ONU. 

En la matiere, la communaute intemationale doit 
apporter un ferme soutien aux plans du Secretaire 
general et mettre tout en oeuvre pour les faire aboutir. 
Sur cette question, nous attendons avec interet les 
resultats de la rencontre des bailleurs de foods prevue 
le 22 avril prochain a Bruxelles. 

Quant a la situation humanitaire deja deplorable, 
elle menace de s’aggraver avec I’installation de la 
secheresse dans certaines regions. En outre, le 
ralentissement des operations humanitaires du fait de 
I’insecurite est une question qui doit etre traitee 
rapidement, a un moment ou les personnes deplacees 
retoument progressivement vers Mogadiscio, une ville 
denude du minimum d’infrastmetures, d’eau potable et 
de services de sante. Par ailleurs, les populations 
civiles demeurent exposees a la menace des engins de 
guerre non exploses et des mines. Le Burkina Faso 
condamne les violences contre le personnel 
humanitaire. Nous felicitous les agences humanitaires 
pour leurs efforts et les encourageons a poursuivre 
leurs activites malgre ces conditions difficiles. 

Le Burkina Faso croit fermement en la possibilite 
d’une solution globale et durable de la crise 
somalienne. Les acteurs politiques du pays ont realise 
d’importants progres, et affiche une determination que 
le Secretaire general a lui-meme qualifie 
d’encourageante. C’est pourquoi, nous encourageons la 
communaute intemationale a depasser ses hesitations, 
et a renforcer son assistance au developpement et au 
renforcement des nouvelles institutions de la Somalie. 

M""’DiCarlo (Etats-Unis d’Amerique) (parle en 
anglais) : Je voudrais, moi aussi, souhaiter la 
bienvenue, au Conseil, au Ministre des affaires 
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etrangeres Omaar et le remercier pour ses 
commentaires. Mon gouvemement le felicite ainsi que 
d’autres membres du gouvemement d’unite et les 
assure de notre cooperation et de notre appui. Je 
voudrais egalement souhaiter la bienvenue au 
Representant special M. Ould Abdallah et le remercier 
de son expose aujourd’hui. 

Les evenements recents offrent I’occasion de 
realiser de veritables progres en Somalie. Nous nous 
felicitous de L election du President Sharif et du 
transfert du gouvemement d’unite a Mogadiscio. Nous 
devons appuyer le peuple somalien de faqon qu’il 
puisse tirer profit de cette ouverture. 

Nous restons convaincus que les progres 
accomplis sur le plan politique conformement a 
I’Accord de Djibouti sont toujours encourageants. Mon 
gouvemement appuie energiquement les efforts du 
President Sharif visant a encourager les parties qui 
n’ont pas encore integre le processus de Djibouti a le 
rejoindre pour reconstruire leur pays agite. 

Dans cet esprit, nous exhortons tous les groupes 
qui n’ont pas encore rendu les armes et n’ont pas 
encore enjoint le processus de paix et de reconciliation 
de le faire. Malheureusement, I’organisation temoriste 
Al-Shabaab n’a pas rejoint ce processus, jurant au 
contraire, non seulement de viser le nouveau 
Gouvemement, mais aussi de continuer sa campagne 
contre la Mission de 1’Union africaine en Somalie 
(AMISOM) et organisations non gouvernementales 
humanitaires. 

Dans le meme temps, I’Erythree continue a 
fournir 1’appui financier, logistique et politique a Al- 
Shabaab et a d’autres extremistes et a publie une 
declaration formelle rejetant le nouveau Gouvemement 
somalien. Nous condamnons de tels actes de la part 
d’Al-Shabaab et de I’Erythree. Ils ne font que 
prolonger le conflit en Somalie et ne sauraient etre 
toleres. 

Nous felicitous vivement les courageux 
contingents du Bumndi et d’Ouganda servant dans 
I’AMISOM, qui continuent a travailler dans des 
conditions difficiles. Ils remplissent une mission 
cmciale en assurant les infrastmctures clefs et en 
permettant la livraison de I’aide humanitaire, et ils 
meritent notre appui. Les Etats-Unis d’Amerique ont, 
pour leur part, fourni I’aide logistique a I’AMISOM 
pour un montant s’elevant 100 millions de dollars 
depuis 2007. Nous exhortons les Etats membres de 
I’Union africaine qui se sont engages a fournir des 


contingents a I’AMISOM de prendre les mesures 
permettant de les deployer bientot, et nous demandons 
instamment aux Etats Membres de 1’Organisation des 
Nations Unies d’appuyer I’AMISOM. Naturellement, 
la Somalie doit commencer par assurer sa propre 
securite, et nous devons examiner les moyens d’aider 
le developpement d’un secteur de la securite somalien. 

Le Conseil a deploye d’importants efforts pour 
aborder le probleme de la piraterie au large des cotes 
somaliennes. Les Etats-Unis sont encourages par la 
reponse de la communaute internationale. Tous les 
jours, les navires de 15 a 20 pays differents patrouillent 
dans ces eaux. Mon gouvemement estime egalement 
que le Groupe de contact pour la lutte contre la 
piraterie au large des cotes somaliennes s’avere etre un 
mecanisme de coordination efficace, et nous attendons 
avec interet la troisieme reunion de ce groupe. Nous 
felicitous egalement le Gouvemement kenyan pour 
avoir propose de poursuivre des pirates presumes 
captures par la communaute internationale. Nous 
exhortons tous les Etats, en particulier ceux auxquels la 
piraterie fait du tort directement, a aider le 
Gouvemement kenyan a gerer les difficultes 
logistiques et financieres entrainees par les poursuites 
des pirates presumes. C’est un fardeau qui ne devrait 
pas reposer sur les seules epaules du Kenya et de ses 
voisins. 

Pour terminer, je voudrais remercier le personnel 
des organismes et groupes d’entraide des Nations 
Unies qui ont foumi I’aide necessaire au peuple 
somalien dans des circonstances tres difficiles et 
dangereuses. Nous condamnons vigoureusement ceux 
qui empechent la livraison de I’aide necessaire par des 
attaques contre des agents humanitaires et des 
contingents de I’AMISOM. 

Les progres en Somalie ne seront pas accomplis 
facilement. La prochaine conference de donateurs du 
Secretaire general nous donne la possibilite d’aider la 
Somalie durant cette periode critique. Tirons profit de 
cette occasion. 

M. Ripert (France) : Je tiens a remercier moi 
aussi les orateurs qui se sont exprimes, en particulier le 
Representant special du Secretaire general, 
M. Ahmedou Ould Abdallah, ainsi que le Ministre des 
affaires etrangeres de Somalie et le Commissaire 
Lamamra de I’Union africaine. 

La Presidence tcheque de I’Union europeenne 
s’exprimera tout a I’heure et je soutiens bien entendu 
son intervention. 
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Le rapport du Secretaire general et les 
presentations que nous venons d’ecouter confirment 
qu’une dynamique positive a debute en Somalie. 
L’elargissement du Parlement, I’election d’un President 
de la Republique, la constitution d’un gouvemement 
d’union et le dialogue inclusif ouvert par le nouveau 
President somalien avec toutes les parties pour les 
inciter a rejoindre le processus de Djibouti sont autant 
de signaux politiques positifs. 

Par ailleurs, le rapport du Secretaire general 
signale de premiers retours a Mogadiscio de personnes 
deplacees, ce qui est en soi un signe de confiance. Au- 
dela, la France releve que le retrait des troupes 
ethiopiennes n’a pas entraine de « vide securitaire » et 
n’a au total pas beneficie aux groupes les plus 
radicaux, et a au contraire permis de les marginaliser 
en leur retirant leur principal argument pour continuer 
les violences. Les Somaliens doivent etre felicites pour 
ces progres sur la voie de la paix et de la 
reconciliation, de meme, bien sur, que le Representant 
special du Secretaire general pour ses efforts sans 
relache aupres des parties, ainsi que I’ensemble de son 
equipe bien sur. 

Chaque jour qui passe nous rappelle cependant 
I’extreme fragilite de la situation. La situation 
humanitaire reste tres mauvaise, avec plus de 
3 millions de personnes qui dependent de I’aide 
intemationale, et des centaines de milliers qui 
s’entassent toujours sur la route d’Afgoye. Les 
conditions sont d’autant plus dures que les travailleurs 
humanitaires sont pris pour cible en violation 
permanente du droit humanitaire international. En 
2008, 34 ont ete tues, 26 enleves. Depuis le debut de 
I’annee, trois collaborateurs du Programme alimentaire 
mondial (PAM) ont ete tues et quatre brievement 
enleves. A Mogadiscio meme, les attaques continuent 
contre I’AMISOM : nous avons condamne ici meme 
I’attentat meurtrier du 22 fevrier contre des soldats de 
I’AMISOM, un nouveau soldat a ete tue il y a deux 
jours et trois autres blesses. 

Face a cette situation, la communaute 
intemationale a evidemment un role essentiel a jouer. 
Nous devons d’abord apporter un plein soutien 
politique aux autorites somaliennes en les encouragent 
a poursuivre leurs efforts de reconciliation et de 
dialogue en direction de toutes les parties. Nous devons 
ensuite leur apporter un soutien dans la mise en place 
d’une force de securite conjointe robuste, equipee et 
formee, et d’une police professionnelle. C’est en 
commenqant a ramener la securite, en controlant 


directement les zones essentielles de la ville de 
Mogadiscio, que le Gouvemement pourra assoir son 
autorite en Somalie et apporter un changement concret 
dans la vie des populations. 

Nous devons aussi, en parallele, renforcer les 
forces de FAMISOM qui accomplissent leur mission 
avec un grand courage. Je voudrais ici, au nom de la 
France, rendre hommage au Burundi et a I’Ouganda 
pour leur action, comme a 1’Union africaine pour ses 
efforts en vue de permettre a I’AMISOM d’atteindre 
son plein deploiement. 

Cela exige des moyens financiers additionnels. 
De nombreux donateurs foumissent deja une aide 
importante a la Somalie et a I’AMISOM. L’Union 
europeenne, en particulier, est le premier partenaire 
financier de I’Union africaine, notamment a travers la 
facilite de soutien a la paix pour I’Afrique. La France a 
participe de son cote a la formation de quatre 
contingents de I’AMISOM et les officiers franqais sont 
en ce moment meme en Ouganda pour aider a la 
preparation du contingent ougandais. 

Le Conseil de securite, par la resolution 
1863 (2009), a pris les decisions necessaires pour que 
les Nations Unies puissent fournir un paquet de soutien 
logistique a I’AMISOM et mettre en place un fonds 
d’affectation speciale permettant de trouver des 
ressources additionnelles pour soutenir I’AMISOM et 
renforcer les forces de securite somaliennes. Le 
Secretaire general a pris des mesures d’urgence en 
debloquant 50 millions de dollars, les premiers bateaux 
commencent a arriver a Mogadiscio, I’Assemblee 
generate va debattre d’ici la fin du mois d’une premiere 
tranche de financement. Nous esperons que la 
conference des donateurs pourra etre prochainement 
organisee. 

La mise en application de la resolution 
1863 (2009) est une tache difficile. II faut en effet 
allier vitesse d’execution et pragmatisme, et concentrer 
dans un premier temps le paquet logistique sur des 
mesures concretes, rapides a mettre en oeuvre, pour 
permettre a FAMISOM de faire une difference 
immediate. 

Je voudrais souligner que les devoirs de la 
communaute intemationale ne se cantonnent pas aux 
questions de securite. Au-dela du dispositif de 
sanctions individuelles dont s’est dote le Conseil de 
securite, la lutte contre Fimpunite est un aspect 
essentiel et que nous ne devons pas negliger, tant la 
culture de Fimpunite qui regne en Somalie est un 
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obstacle majeur sur le chemin de la paix. La France 
soutient pleinement I’approche a cet egard du 
Representant special du Secretaire general. 

Je voudrais rappeler aussi, puisque cela a ete 
evoque par certains, que le Conseil de securite a 
discute a plusieurs reprises au cours de I’annee 
derniere de la creation eventuelle d’une operation de 
maintien de la paix. Nous reprendrons cet examen sur 
la base du rapport du Secretaire general attendu a la 
mi-avril. Mais nous ne devons pas perdre de vue que, 
dans I’interet des populations somaliennes, I’essentiel 
est une mise en oeuvre pleine et rapide de la resolution 
1863 (2009). 

Ce qui precede rend les actions de lutte contre la 
piraterie encore plus necessaires. Depuis les premieres 
operations de protection des batiments du Programme 
alimentaire mondial (PAM), lancees par la France en 
novembre 2007, la lutte contre la piraterie a pris une 
tres grande ampleur. L’Union europeenne, en 
cooperation avec un grand nombre de partenaires 
internationaux, joue un role majeur, a travers I’operation 
Atalante, pour securiser I’approvisionnement dont 
dependent des millions de Somaliens. L’operation 
Atalante a ainsi permis I’acheminement securise de 
pres de 100 000 tonnes d’aide alimentaire. Le Haut- 
Representant de I’Union europeenne pour la politique 
etrangere et de securite commune a fait part de son 
interet de principe pour proteger des convois des 
Nations Unies. 

C’est a terre, en Somalie, que les causes 
profondes de la piraterie devront etre reglees, mais la 
lutte contre la piraterie est une mesure d’urgence et 
nous nous rejouissons que tant de nations et 
d’organisations y participent desormais : les livraisons 
alimentaires du PAM ont quadruple entre 2007 et 2008. 

Pour terminer, je voudrais a nouveau faire part au 
Representant special du Secretaire general de notre 
plein soutien, et au Ministre des affaires etrangeres de 
Somalie, je voudrais redire qu’il pourra compter 
pleinement sur la France pour aider son gouvemement 
a repondre, pour reprendre sa belle formule, au besoin 
de paix et a la volonte de liberte qui anime son peuple. 

M. Takasu (Japon) (parle en anglais) : Je 
voudrais remercier le Representant special du 
Secretaire general de sa declaration. Nous 
reconnaissons, comme I’indique son expose, que des 
progres significatifs ont ete enregistres recemment 
dans le processus politique somalien. Nous avons 
egalement ete temoins des efforts energiques deployes 


par le nouveau President, le Premier Ministre et les 
membres du Cabinet pour exhorter les groupes 
d’opposition a participer au processus de paix. 

Toutefois, les chances de realiser un processus de 
paix plus participatif restent limitees. Les groupes 
rebelles continuent de conduire des hostilites contre la 
Mission de I’Union africaine en Somalie (AMISOM). 
La communaute international doit continuer 
d’appuyer les efforts du nouveau Gouvemement pour 
promouvoir un processus politique sans exclusive. 

La situation instable en matiere de securite est 
une des principals preoccupations. L’attaque dirigee 
contre I’AMISOM en fevrier a cause la mort de 
11 soldats bumndais, et recemment quatre travailleurs 
humanitaires de I’ONU ont ete enleves, puis liberes. 
Dans ces circonstances difficiles, I’AMISOM continue 
de proteger des installations strategiques en 
cooperation avec les forces de securite communes. Le 
Japon salue et felicite les pays fournisseurs de 
contingents, le Burundi et I’Ouganda, pour leur role 
important dans la Mission. 

Les pays fournisseurs de contingents ont besoin 
d’un appui complet en matiere de logistique, de 
formation et d’equipement. II est important 
que I’ensemble d’appuis logistiques a I’AMISOM, 
propose dans la lettre du Secretaire general datee du 
19decembre 2008 (S/2008/804) soit rapidement 

approuve conformement aux regies et procedures 
pertinentes de I’ONU, avec la supervision et la 
transparence necessaires. 

Une conference intemationale des donateurs sera 
organisee pour mobiliser I’appui a I’AMISOM et pour 
renforcer les capacites des institutions somaliennes, 
conformement a la resolution 1863 (2009). II est 
indispensable de renforcer les capacites des institutions 
de securite somaliennes, notamment les forces de 
securite communes, pour stabiliser la situation 
securitaire. Compte tenu de la situation delicate sur le 
terrain, il faut que la communaute intemationale 
formule le meilleur moyen possible d’aider le peuple 
somalien a trouver une reponse rapide et a faire preuve 
dans le meme temps de sens des responsabilites. Pour 
sa part, le Japon a apporte une aide pour repondre aux 
besoins humanitaires et renforcer le secteur de la 
securite a hauteur de 64,5 millions de dollars au cours 
des deux demieres annees. 

Les actes de piraterie au large des cotes 
somaliennes posent une menace pour la communaute 
Internationale, en rendant difficile le passage sur des 
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navires, ce qui necessite done une action urgente. 
S’agissant des efforts deployes par la communaute 
intemationale, il y a tout juste une semaine, le 13 mars 
2009, le Gouvemement japonais a approuve le 
deploiement de la Force d’autodefense japonaise pour 
prendre des mesures contre les actes de piraterie au 
large de la Somalie et dans le golfe d’Aden, 
conformement aux dispositions de la loi existante 
permettant des operations de securite maritimes a titre 
d’urgence. Deux contre-torpilleurs sont partis du Japon 
dans le cadre de cette mission. Le Gouvemement 
japonais a egalement presente un nouveau projet de loi 
sur la criminalisation des actes de piraterie et les 
mesures a prendre pour lutter contre les actes de 
piraterie pour approbation par notre parlement. 

Comme cela a ete dit dans differentes reunions du 
Groupe de contact sur la piraterie au large de la cote 
somalienne, il importe de renforcer les partenariats, 
notamment grace aux efforts de I’ONU en matiere de 
partage d’informations, afin d’ameliorer la 
coordination entre les differentes activites des Etats 
Membres et les pays de la region. Le Japon continuera 
a participer activement a la prise de mesures 
coordonnees pour faire face aux problemes poses par la 
piraterie somalienne, en puisant dans son experience en 
Asie, par exemple I’Accord de cooperation regionale 
contre la piraterie et les vols a main armee a I’encontre 
des navires en Asie. 

Nous convenons enfin avec le Secretaire general 
qu’il est important d’adopter une demarche 
pluridimensionnelle pour remedier a la situation 
instable en Somalie. Les membres du parlement de 
transition sont revenus dans la capitale. L’approche 
integree exige un processus politique sans exclusive 
qui incorpore les differents groupes d’opposition, les 
chefs de clans, la societe civile et les autres 
participants a 1’edification de la nation. 

Il sera egalement indispensable de contribuer au 
renforcement des institutions de la Somalie, par le biais 
notamment d’efforts visant a renforcer les capacites de 
gouvernance et I’infrastmcture au service de la stabilite 
a long terme. La communaute Internationale doit 
renforcer la cooperation et les echanges avec la 
Somalie, et nous devons mobiliser I’appui et les 
ressources necessaires. 

Pour ce qui est de la transition future de 
I’AMISOM a une operation de maintien de la paix des 
Nations Unies, le Japon attend avec interet d’examiner 
le rapport du Secretaire general prevu pour le 15 avril 


afin de determiner la ligne d’action la plus appropriee. 
Nous esperons recevoir du Secretaire general une 
evaluation detaillee et realiste de la situation politique 
et securitaire sur le terrain. 

M. Churkin (Federation de Russie) (parle en 
russe) : Nous remercions le Representant special du 
Secretaire general pour la Somalie, M. Quid Abdallah, 
de son expose et des rapports du Secretaire general sur 
la situation en Somalie (S/2009/132) et sur la piraterie 
au large des cotes somaliennes (S/2009/146) cherchant 
a assurer la securite de la navigation a long terme et 
soumis en application de la resolution 1846 (2008) sur 
la piraterie. 

Nous sommes egalement reconnaissants de 
I’expose detaille et des evaluations qui ont ete foumies. 

Nous avons ecoute attentivement la declaration 
du Ministre somalien des affaires etrangeres, 
M. Mohamed Abdullahi Omaar. Nous nous felicitous 
de revolution politique positive survenue recemment 
en Somalie : le processus pacifique de transfer! du 
pouvoir, F election du nouveau President de la 
Republique, Sheikh Sharif Sheikh Ahmed, par le 
parlement federal de transition elargi, la nomination du 
Premier Ministre et la formation du Gouvemement. 
Nous esperons que le nouveau President sera en 
mesure d’unir les forces de toutes les parties au conflit 
somalien de maniere a permettre au Gouvemement de 
fonctionner, a faire avancer la consolidation de la 
societe et a instaurer la primaute du droit et une paix 
durable dans le pays. 

Nous notons et appuyons les efforts de mediation 
deployes par le Representant special du Secretaire 
general pour la Somalie, M. Quid Abdallah. Nous 
prenons note des conclusions de la mission 
d’evaluation technique enoncees dans le rapport du 
Secretaire general, qui comprennent notamment la 
proposition faite concemant I’ensemble d’appuis 
logistiques a la Mission de FUnion africaine en 
Somalie (AMISOM). Nous presumons que ces 
propositions seront elaborees plus avant par les organes 
concemes de FAssemblee generate, en tenant compte 
des procedures budgetaires etablies. 

S’agissant des perspectives de deploiement d’une 
operation de maintien de la paix des Nations Unies en 
Somalie, la decision future du Conseil dans ce domaine 
dependra en grande partie de Fattachement a la paix 
des Somaliens eux-memes, d’une amelioration sensible 
de la situation securitaire et des progres importants qui 
seront realises vers un reglement politique. Ces 
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conditions prealables ne sont pas encore en place. Nous 
pensons toutefois qu’une eventuelle operation de 
rONU en Somalie doit etre davantage planifiee, et que 
les modalites de transformation de I’AMISOM - dont 
nous appuyons Taction - en une telle operation doivent 
etre definies davantage. 

Nous attendrons done les conclusions et les 
propositions correspondantes qui seront presentees par 
le Secretaire general dans son rapport d’avril, soumis 
en application de la resolution 1863 (2009). Cette 
resolution prevoit une augmentation de Tassistance 
intemationale an processus de paix en Somalie. Le 
succes dans ce domaine contribuera an reglement d’un 
ensemble de problemes complexes, notamment celui de 
Telimination de la piraterie an large des cotes 
somaliennes. Le rapport du Secretaire general sur cette 
question (S/2009/146) reflete effectivement les efforts 
deployes par la communaute intemationale pour lutter 
plus efficacement contre la piraterie et les vols a main 
armee en mer dans cette region. Nous exhortons le 
Secretaire general a poursuivre ses activites dans ce 
domaine. 

Les engagements intemationaux pris par le 
Conseil de securite ont deja produit des resultats, mais 
nous sommes encore loin de pouvoir constater un 
renversement des tendances negatives quant aux actes 
de piraterie commis an large de la Somalie. Nous 
croyons qu’il faut adopter une approche 
multidimensionnelle face a ce probleme. Nous pensons 
qu’une solution a long terme emanera de la mise en 
oeuvre du processus de paix de Djibouti, qui permettra 
d’assurer Tordre et la securite et de surmonter les 
facteurs socioeconomiques qui encouragent le 
developpement de la piraterie. En outre, nous devons 
faire tout notre possible pour renforcer les capacites du 
Gouvernement somalien lui-meme, car en demiere 
analyse le succes de la lutte contre la piraterie 
dependra du succes du Gouvernement. 

Les gouvernements des pays de la region 
devraient jouer un role special s’agissant de creer les 
conditions propices a lutter efficacement contre la 
piraterie. C’est pourquoi nous croyons qu’il faut 
appuyer des initiatives regionales telles que T adoption 
a Djibouti, en janvier, d’un code de conduite sur la 
lutte contre la piraterie le long de la come de TAfrique. 
Le reglement du probleme passe par la mise an point 
d’une base juridique unique pour arreter les pirates et 
les poursuivre en justice, ce qui facilitera la lutte contre 
la piraterie le long des cotes somaliennes. 


La Federation de Russie continue d’apporter des 
contributions effectives aux mesures intemationales de 
lutte contre la piraterie et participe activement a la 
mise en oeuvre d’initiatives idoines, notamment dans le 
cadre du Groupe de contact sur la lutte contre la 
piraterie au large des cotes somaliennes. Les navires de 
la flotte msse assurent la securite de la navigation et 
d’autres types d’activites economiques maritimes au 
large des cotes somaliennes, en coordination avec les 
navires des flottes de la Chine, de la France, de TInde 
et des Etats-Unis, et avec la flotte de TUnion 
europeenne et le Groupe de forces multinationales 151 
de I’OTAN. Depuis octobre 2008, plus de 80 vaisseaux 
msses et autres ont ete escortes, et quatre attaques de 
pirates cherchant a s’emparer de navires marchands ont 
ete detournees. Nous sommes resolus a oeuvrer en 
etroite collaboration avec les parties interessees sur 
tous les aspects du probleme. 

Pour terminer, je souhaite au peuple et au 
Gouvernement somaliens de reussir a sortir de cette 
crise, qui dure depuis trop longtemps. La Russie les 
aidera a trouver des solutions. 

M. Rugunda (Ouganda) (parle en anglais) : Je 
me joins a mes collegues pour remercier de son expose 
le Representant special du Secretaire general pour la 
Somalie, M. Quid Abdallah. Je tiens egalement a 
souhaiter la bienvenue au Ministre somalien des 
affaires etrangeres et au Commissaire a la paix et a la 
securite de TUnion africaine, M. Lamamra, et les 
remercie pour leurs exposes. 

Nous sommes heureux que le Ministre des 
affaires etrangeres ait pu venir a New York nous 
informer de T evolution recente de la situation en 
Somalie. Les defis auxquels ce pays est confronte sont 
nombreux et, a vrai dire, pressants. Le conflit en 
Somalie a egalement eu des repercussions negatives 
pour la region en termes de refugies, de piraterie et de 
proliferation d’armes legeres, et il a egalement servi de 
pepiniere a des activites terroristes. 

C’est pourquoi nous sommes encourages par 
T evolution politique recente, surtout en ce qui 
conceme Tapplication de TAccord de paix de Djibouti. 
Tout cela signale une nouvelle direction positive pour 
la Somalie. Ces demiers mois, ces faits nouveaux ont 
inclus Telargissement du Parlement, Telection du 
President Ahmed, la nomination du Premier Ministre 
Sharmarke et la formation d’un gouvernement d’unite 
nationale. Tout ceci offre une chance unique de paix et 
de stabilite dans le pays. 
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C’est pourquoi I’Ouganda se felicite des efforts 
deployes par le President Ahmed et son gouvemement 
pour tendre la main aux divers groupes et pour 
accommoder les opinions divergentes. La decision de 
deplacer le siege du Gouvemement a Mogadiscio et 
I’annonce faite par le Gouvemement de s’attaquer a 
quatre domaines prioritaires dans lesquels on pent 
esperer une amelioration minimale dans les 100 
premiers jours - securite et reconciliation, acces 
humanitaire, renforcement des capacites 
institutionnelles et gestion des accords de transition - 
sont audacieuses et louables. En consequence, nous 
appelons toutes les parties a repondre positivement aux 
initiatives du President et a se joindre an processus 
politique afin que la tache urgente de la reconstmction 
puisse vraiment commencer. 

Nous saluons la communaute internationale pour 
I’appui qu’elle a apporte an peuple somalien pour 
faciliter les negociations de paix. A cet egard, je tiens 
encore une fois a feliciter le Representant special du 
Secretaire general, M. Quid Abdallah, pour son role 
cmcial dans le processus de paix de Djibouti. 

Si nous reconnaissons revolution positive de la 
situation et remercions tons ceux qui ont facilite ce 
processus, nous restons bien conscients que la situation 
en Somalie est encore fragile et qu’il y a des groupes 
toujours decides a s’engager sur la voie de la violence 
et qui continuent de commettre des attaques dans 
differentes parties du pays. La demiere en date contre 
la Mission de I’Union africaine en Somalie (AMISOM) 
a cause la mort d’un officier de I’armee ougandaise; 
c’est I’un de ces actes desesperes et condamnables. 
Non seulement ces attaques destabilisent le pays et 
retardent le retour a la normalite, mais elles entravent 
aussi I’acheminement de I’aide humanitaire dont les 
citoyens ordinaires, et surtout les plus vulnerables, ont 
particulierement besoin. Nous condamnons done le 
ciblage du personnel humanitaire, I’impunite et les 
violations des droits de I’homme et du droit 
international humanitaire. 

Comme nombre des orateurs qui nous ont 
precedes, nous sommes extremement troubles par les 
actes de piraterie commis au large des cotes 
somaliennes, qui non seulement entravent 
I’acheminement de I’aide humanitaire vers ceux qui en 
ont besoin, mais nuisent egalement au commerce 
international et augmentent le cout des transports 
maritimes. Ces actes ont done un impact negatif sur le 
developpement economique de la region et exacerbent 


les effets deja negatifs de la crise economique 
mondiale actuelle. 

La capture bier d’un navire grec dans le golfe 
d’Aden nous rappelle encore une fois la menace que 
constitue la piraterie en depit des mesures mises en 
place pour y remedier. Si des mesures telles que des 
patrouilles navales ont permis de reduire le nombre 
d’attaques, cette capture demontre encore une fois que 
pour regler defmitivement le probleme de la piraterie, 
il faudra aider la Somalie et lui donner les moyens de 
redevenir une entite souveraine dotee d’institutions 
operationnelles ayant la capacite de faire respecter 
I’ordre public, de maitriser les pirates sur son territoire 
et d’assurer des services de base au peuple somalien. 

Dans tons ces domaines, qu’il s’agisse du 
processus de paix ou du processus politique en cours 
en Somalie, de I’aide a I’acheminement de I’assistance 
humanitaire, de la reconstruction des institutions de 
I’Etat et de la lutte contre la piraterie, I’AMISOM a 
joue un role essentiel. Nous croyons que, si elle est 
renforcee, elle pourrait faire encore plus dans ces 
domaines pour aider le peuple somalien. Nous trouvons 
done tres encourageant le fait que le dispositif d’appui 
logistique soit mis en place, ce qui permettra a 
I’AMISOM non seulement de poursuivre ses 
operations mais aussi d’atteindre son effectif autorise 
complet pour lui permettre de mieux remplir son 
mandat. 

Enfin, le peuple somalien souffre depuis trop 
longtemps. Les initiatives du President Ahmed dans le 
sens de la reconciliation et de 1’entente politique 
meritent notre plein appui. Cependant, nous, en tant 
que communaute internationale ou en tant que voisins, 
ne pouvons pas tout faire. En fin de compte, la 
responsabilite d’instaurer une paix et une stabilite 
durables en Somalie incombe pleinement au peuple 
somalien lui-meme. Nous exhortons done tous les 
Somaliens, quelles que soient leurs opinions ou leurs 
croyances, de donner une chance a la paix, d’oublier le 
passe et de se tourner vers I’avenir pour reconstruire le 
pays. 

L’Ouganda a fait distribuer un projet de 
declaration a la presse qui, nous esperons, sera 
approuve par consensus par le Conseil, mais nous 
accueillons avec plaisir toute contribution de la part 
des membres du Conseil. 

M. Urbina (Costa Rica) (parle en espagnol) : Je 
tiens tout d’abord a remercier M. Ahmedou Quid 
Abdallah, Representant special du Secretaire general 
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pour la Somalie, pour son expose ce matin. Je tiens 
egalement a saluer la presence de M. Mohamed 
Abdullah! Omaar, Ministre des affaires etrangeres de la 
Somalie, et a remercier M. Ramtane Lamamra, 
Commissaire a la paix et a la securite de I’Union 
africaine, de sa declaration. 

En Somalie, nous avons assiste a Tune des crises 
humanitaires les plus tragiques au monde et a Tune des 
situations politiques les plus difficiles pour la 
communaute Internationale. II n’y a pas eu de solution 
facile a la crise en Somalie. La situation exige une 
approche integree, chose claire aujourd’hui, qui tienne 
compte la complexite du probleme et qui utilise une 
variete d’instruments permettant de surmonter cette 
crise d’une nature si particuliere. 

II faut egalement pouvoir compter sur la 
cooperation de tons les segments de la societe 
somalienne qui sont attaches au processus de Djibouti 
et sur le ferme appui de la communaute intemationale. 
Ensemble, nous devons faire un effort pour elargir la 
base du soutien a cet accord, en impliquant le plus 
grand nombre possible de parties prenantes au 
processus, comme I’a deja fait le President Sheikh 
Sharif Sheikh Ahmed. 

Telles sont les difficiles conditions pour trouver 
un reglement a la crise somalienne qui, sans aucun 
doute, demandera 1’engagement des acteurs nationaux 
et internationaux pour de nombreuses annees a venir. 
Etablir des institutions politiques legitimes et 
largement representatives est une question urgente. II 
s’agit de la condition necessaire pour avancer sur le 
chemin qui conduira au reglement de la crise en 
Somalie, ce qui ne sera possible que grace a une 
strategic a long terme portant sur les dimensions 
humanitaire, politique, securitaire et de developpement 
de la crise somalienne. 

A cet egard, nous accueillons favorablement 
I’election de Sheikh Sharif Sheikh Ahmed comme 
President de la Somalie et la nomination par la suite de 
M. Omar Abdirashid Ali Sharmake en tant que Premier 
Ministre comme un pas positif dans la bonne direction. 
Nous sommes persuades qu’ils auront ensemble 
suffisamment de legitimite pour lancer un processus 
politique inclusif qui contribuera a la reconciliation et 
qui servira de fondement pour la reconstruction 
nationale. 

Les conditions de securite precaires qui regnent 
en Somalie constituent un motif de preoccupation pour 
ma delegation, en particulier a la lumiere de 


I’augmentation des agressions contre le personnel de la 
Mission de I’Union africaine en Somalie (AMISOM). 
Nous esperons que les progres realises s’agissant de 
I’application de la resolution 1863 (2009) et la mise en 
place des mesures pour renforcer cette Mission 
permettront de diminuer sa vulnerabilite et d’ameliorer 
son efficacite sur le terrain. A cet egard, nous appuyons 
egalement I’appel lance par le Secretaire general, 
compte tenu de I’organisation d’une conference de 
donateurs, pour que la communaute intemationale 
appuie les activites en cours qui doivent conduire a la 
creation d’une force de securite commune en Somalie. 

Ma delegation condamne les attaques perpetrees 
contre la population civile et deplore I’augmentation du 
nombre de pertes civiles, dont beaucoup sont morts 
pris dans le feu croise d’attaques dirigees contre 
I’AMISOM. II est urgent de poursuivre toutes les 
mesures necessaires pour permettre le libre acces a 
I’aide humanitaire et ameliorer les conditions de 
securite du personnel humanitaire qui aide plus de 
3 millions de personnes tributaires de cette aide. Nous 
rappelons a toutes les parties au conflit qu’elles sont 
tenues de respecter les dispositions du droit 
international, en particulier du droit international 
humanitaire. Les violations des droits de I’homme qui 
se poursuivent, les obstacles poses a I’aide 
humanitaire, les attaques commises contre le personnel 
international qui distribue cette aide et contre la 
population civile font de la lutte contre I’impunite une 
question prioritaire qui doit faire partie de la strategic 
visant a mettre tin a la crise en Somalie. 

Ma delegation constate que les pays africains 
veulent renforcer I’AMISOM et appuie le travail de 
cette mission en tant qu’element essentiel pour 
instaurer la stabilite en Somalie et pour creer un espace 
favorable a la poursuite du dialogue et des efforts de 
reconciliation. 

Pour terminer, je tiens a dire que nous nous 
felicitous des progres realises en ce qui conceme les 
efforts de cooperation pour lutter contre la piraterie au 
large des cotes somaliennes, notamment en raison de 
I’importance de ces efforts pour assurer 
I’acheminement de I’aide humanitaire. Nous esperons 
que 1’engagement de la communaute intemationale a 
trouver une solution a la crise causee par la 
proliferation de la piraterie renforcera I’attention que la 
communaute intemationale doit porter aux causes 
profondes de la crise en Somalie et aux efforts pour y 
instaurer la paix. 
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M. llkin (Turquie) (parle en anglais) : Je tiens a 
m’associer aux orateurs precedents pour remercier le 
Representant special du Secretaire general de son 
expose detaille. Je souhaite la bienvenue parmi nous an 
Ministre des affaires etrangeres de la Somalie et le 
remercie de nous avoir fait part de son point de vue. Je 
remercie egalement le Commissaire a la paix et a la 
securite de 1’Union africaine. 

Nous nous felicitous des rapports du Secretaire 
general sur la situation en Somalie (S/2009/132) et sur 
la lutte contre la piraterie (S/2009/146). Les deux 
rapports contiennent en effet des informations 
detaillees et utiles sur revolution de la situation dans 
le pays. Je limiterai mes observations a trois questions 
sur la base de ces rapports. 

La premiere porte sur revolution politique. La 
Turquie se felicite de I’election du nouveau President. 
De meme, nous nous felicitous de la nomination du 
Premier Ministre et de son nouveau gouvemement. La 
Turquie a appuye le processus de paix de Djibouti et 
espere que ces faits nouveaux sont le signe avant- 
coureur d’un avenir meilleur pour le peuple somalien 
dechire par la guerre. Nous souhaiterions voir la 
formation d’un gouvemement d’unite nationale comme 
indicateur de la volonte du peuple somalien de prendre 
en main le destin de son propre pays. 

Ceci dit, en ce moment critique, il nous appartient 
egalement en taut qu’amis de la Somalie de souligner 
les graves difficultes auxquelles le nouveau 
Gouvemement devra faire face. Cependant, ce faisant, 
nous devrions prendre soin de ne pas semer sans raison 
le pessimisme en Somalie et a propos de la Somalie, ce 
qui serait contre-productif. En effet, les defis et les 
difficultes sans precedent que le Gouvemement 
somalien devra affronter ne peuvent etre ignores on 
nies. C’est precisement pour cette raison que nous 
devons renforcer le nouveau Gouvemement grace a 
notre appui et a notre assistance pour qu’il puisse faire 
face a ces defis. Pour ce faire, il a avant tout besoin 
d’une aide financiere. 

En echange, le nouveau gouvemement devra 
prendre des mesures rapides et efficaces pour appliquer 
I’accord de Djibouti grace a la reconciliation nationale 
et a un dialogue politique. Il doit poursuivre une 
politique d’ouverture vis-a-vis des autres groupes dans 
le but de les faire participer, dans la mesure du 
possible, a ce processus. 

A court et a moyen terme, avec 1’appui des 
partenaires et des amis, il devrait disposer des forces 


de securite et de police necessaires. En outre, des 
programmes durables de desarmement, demobilisation 
et reintegration doivent etre mis en oeuvre. Puisque le 
Gouvemement ne pent pas fonctionner grace aux dons 
et a Taide etrangere, il doit chercher des moyens de 
generer des revenus pour couvrir les depenses 
immediates de I’Etat. Des mesures, qui doivent etre 
prises rapidement, sont egalement necessaires a la 
rehabilitation et au retablissement des systemes 
judiciaires et penitentiaires en Somalie. Des violations 
des droits de Thomme et d’autres questions dans le 
domaine humanitaire, en particulier la question de 
I’impunite, doivent etre examinees. 

Pour que le Gouvemement realise les objectifs 
inscrits a son ordre du jour, il doit se sentir en securite. 
Ceci me mene a mon deuxieme point, qui porte sur le 
besoin d’operations de maintien de la paix regionales 
et internationales. La Turquie se felicite vivement de la 
contribution de la Mission de 1’Union africaine en 
Somalie (AMISOM) a la paix et a la stabilite en 
Somalie. Nous rendons hommage au devouement et au 
courage des forces ougandaises et bumndaises, qui 
servent la paix dans des conditions des plus difficiles. 
Elies meritent notre plein appui. 

La Turquie etait Tun des auteurs de la resolution 
1863 (2009), qui prevoyait le deploiement d’une 
operation de maintien de la paix des Nations Unies en 
Somalie, sous reserve d’une nouvelle decision du 
Conseil. La Turquie espere sincerement que ce 
deploiement deviendra bientot realite. Cependant, 
certains faits recents montrent que nous pourrions etre 
confrontes a certain retards. Nous aurons peut-etre a 
compter sur la seule AMISOM pendant quelque temps 
encore. Par consequent, il devient imperatif non 
seulement de renforcer les capacites des forces de 
TAMISOM, mais aussi de foumir les fonds dont 
TAMISOM a besoin. A cet egard, la Turquie se felicite 
de Tintention de Secretaire general d’organiser une 
conference de donateurs pour Tetablissement d’un 
fonds d’affectation speciale, auquel la Turquie 
contribuera. 

Le troisieme point que je voudrais mentionner 
porte sur les actes de piraterie au large des cotes 
somaliennes, qui restent un motif de preoccupation 
pour la communaute Internationale. Afin de lutter 
contre la piraterie et les vols a main armee en mer dans 
le golfe d’Aden et au large des cotes somaliennes, le 
Gouvemement turc a mis a disposition une fregate 
disposant de moyens aeriens. La fregate a rejoint les 
efforts intemationaux qui sont deployes au titre du 
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Groupe de forces multinationales 151, qui a ete lance 
recemment. La Turquie est egalement un membre 
fondateur du Groupe de contact pour la lutte contre la 
piraterie an large des cotes somaliennes, et participe 
activement aux groupes de travail crees an titre du 
Groupe de contact. Ceci dit, nous devrons continuer a 
nous concentrer et a cooperer afin d’eliminer les causes 
profondes de la piraterie, qui trouve ses racines en 
Somalie. 

La Somalie dispose enfin d’un gouvernement 
d’unite base a Mogadiscio. Pour que ce Gouvernement 
reussisse, il faut, en tout premier lieu, que le peuple 
somalien lui fasse entierement confiance. Nous devons 
aider le Gouvernement somalien a acquerir une image 
qui gagnera la confiance de son propre peuple. 

M. Liu Zhenmin (Chine) (parle en chinois) : 
Monsieur le President, la delegation chinoise souhaite 
vous remercier d’avoir organise la seance 
d’aujourd’hui. Nous nous felicitous du rapport su 
Secretaire general sur la situation en Somalie 
(S/2009/132), et nous remercions M. Ahmedou Quid 
Abdallah, Representant special du Secretaire general 
pour la Somalie, et M. Ramsane Lamamra, 
Commissaire de I’Union africaine pour la paix et la 
securite, pour leurs exposes. Nous nous felicitous de la 
presence de M. Mohamed Abdullahi Omaar, Ministre 
des affaires etrangeres de la Somalie, et le remercions 
pour sa declaration. 

La question de la Somalie perdure depuis 18 ans, 
periode pendant laquelle le peuple somalien a connu 
d’immenses souffrances, ce qui represente une grave 
menace pour la situation regionale dans la come de 
I’Afrique et constitue un redoutable defi pour la 
communaute Internationale. An cours de ces dernieres 
annees, avec I’appui energique des I’Organisation des 
Nations Unies et d’autres partenaires intemationaux, 
toutes les parties somaliennes out renforce le processus 
des pourparlers de paix, qui a conduit a une certaine 
evolution positive de la situation du pays. Mais la 
situation generate demeure precaire en Somalie et 
exige que les parties somaliennes et la communaute 
intemationale deploient des efforts supplementaires. 

L’element essentiel de I’instauration de la paix en 
Somalie est le renforcement des bases politiques du 
pays. Nous appuyons le processus de paix de Djibouti 
et appelons toutes les parties concemees a mettre 
effectivement en oeuvre 1’accord de paix qui a ete 
signe. 


Nous felicitous a nouveau Sheikh Sharif Sheikh 
Ahmed pour son election en tant que le President de la 
Somalie et nous nous felicitous de la formation d’un 
nouveau gouvernement. Nous appuyons le nouveau 
Gouvernement somalien qui oeuvre a renforcer le 
dialogue avec les differents partis politiques et nous 
appelons toutes les parties somaliennes a se joindre au 
processus de negociations de paix et de reconciliation 
politique. Nous encourageons le nouveau 
Gouvernement a creer dans les meilleurs delais des 
pouvoirs publics efficaces, de faqon qu’il puisse 
exercer son autorite sur I’ensemble du territoire du 
pays. 

Nous apprecions au plus haut point le role positif 
que joue le Representant special M. Quid Abdallah et 
nous appelons la communaute Internationale a 
continuer d’appuyer le processus de paix et de 
reconciliation nationale en Somalie. 

Un climat stable et sur est necessaire pour 
instaurer la paix en Somalie. Nous nous felicitous 
vivement de I’excellent travail accompli par la Mission 
de I’Union africaine en Somalie (AMISOM) dans des 
conditions extremement difficiles, et nous nous 
felicitous de la decision du Conseil de la paix et de la 
securite de I’Union africaine de prolonger le mandat de 
I’AMISOM de trois mois supplementaires. Nous 
appelons la communaute intemationale a continuer de 
fournir I’aide financiere et logistique a I’AMISOM. 

Nous condamnons toutes les attaques portees 
contre des civils en Somalie et contre 
I’AMISOM. Nous appelons toutes les parties 
somaliennes a instaurer immediatement un cessez-le- 
feu sur tout le territoire somalien et de rechercher un 
reglement politique. Nous esperons que les forces 
communes de securite et de police seront mises en 
place des que possible, et nous appelons la 
communaute intemationale a fournir I’appui necessaire 
a cet egard. 

L’instauration de la paix en Somalie requiert que 
I’Organisation des Nations Unies joue un role plus 
important. Nous approuvons le dispositif d’appui des 
Nations Unies a I’AMISOM et nous nous felicitous de 
ce que le Secretariat a envoye une mission technique 
d’evaluation dans la region et a rendu des rapports a 
cet egard. Nous souhaiterions que I’Assemblee 
generale examine rapidement le dispositif d’appui a 
I’AMISOM, et nous esperons que le Secretariat creera 
rapidement le fonds d’affectation speciale. Nous 
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appelons tous les pays a continuer de fournir une aide 
bilaterale a I’AMISOM. 

Le Gouvernement chinois a recemment verse a 
chacun des deux principaux fournisseurs de 
contingents a I’AMISOM -I’Ouganda et le Burundi- 
5 millions de renminbi pour I’appui logistique. La 
Chine est prete a continuer dans la limite de ses 
moyens d’aider davantage le processus de paix en 
Somalie. 

Nous ne devons pas oublier que I’objectif final du 
renforcement de I’AMISOM est de creer des conditions 
favorables pour le deploiement d’une operation de 
maintien de la paix des Nations Unies. Le Conseil de 
securite doit repondre aux espoirs que le peuple 
somalien et les pays de I’Union africaine nourrissent 
depuis longtemps en envisageant de maniere favorable 
le deploiement d’une operation de maintien de la paix 
des Nations Unies dans le pays. Nous attendons avec 
interet le rapport du Secretaire general qui doit etre 
rendu en avril prochain. 

Les mois a venir seront cruciaux pour le 
processus de paix en Somalie. Les actions du Conseil a 
cet egard auront des consequences a long terme sur le 
peuple somalien. La delegation chinoise est prete a 
travailler avec d’autres membres pour encourager le 
Conseil de securite a jouer un role encore plus 
important en ce qui concerne la question de la Somalie. 

M. Le Luong Minh (Viet Nam) (parle en 
anglais) : Je remercie le Secretaire general pour ses 
deux rapports (S/2009/132 et S/2009/146) qui se 
concentrent respectivement sur la situation de la 
securite et sur la situation de la piraterie en Somalie. Je 
remercie egalement M. Ahmedou Quid Abdallah pour 
son expose detaille. Je me felicite de la participation de 
S. E. Mohamed Abdullahi Omaar, Ministre des affaires 
etrangeres de la Somalie, et le remercie pour son 
rapport. Je souhaite egalement la bienvenue aux 
representants de I’Union africaine et de la Ligue des 
Etats arabes et les remercie pour leur participation a 
cette reunion importante du Conseil de securite. 

An cours des demiers mois, nous avons ete les 
temoins des importants progres qui out ete accomplis 
dans le cadre du processus politique en Somalie, 
notamment 1’election d’un nouveau president, la 
creation d’un parlement nouvellement elargi et la 
formation d’un gouvernement ouvert. Nous reaffirmons 
notre conviction selon laquelle, ainsi que I’a indique 
S. E. le Ministre des affaires etrangeres de la Somalie, 
la paix et la securite en Somalie ne peuvent etre 


instaurees que par la voie du dialogue, de la 
negociation, d’une volonte de compromis et de 
reconciliation. Nous saluons les efforts deployes par le 
President Ahmed pour rendre le processus politique 
plus participatif en tendant la main a divers groupes 
dans le pays. 

Malgre cette evolution politique encourageante, 
renforcee par la determination du peuple et des 
dirigeants somaliens a promouvoir I’application d’un 
cessez-le-feu global, nous demeurons preoccupes par la 
situation explosive en matiere de securite, comme le 
montre la serie d’attaques contre la Mission de I’Union 
africaine en Somalie (AMISOM), an cours desquelles 
de nombreux soldats de la paix out ete blesses on ont 
trouve la mort. Nous sommes egalement preoccupes 
par la situation humanitaire, avec plus de 3 millions de 
Somaliens ayant besoin d’aide humanitaire et de 
nombreux civils fuyant leurs foyers pour echapper aux 
combats. Nous condamnons fermement toutes les 
attaques contre I’AMISOM, le personnel humanitaire 
et les civils, et nous demandons qu’elles prennent 
immediatement fin. 

Ayant evalue la situation actuelle concemant la 
piraterie an large des cotes de la Somalie et la 
complexite de la situation politique et en matiere de 
securite dans ce pays ravage par la guerre, et tout en 
saluant les efforts operationnels des Etats Membres 
dans le cadre du Groupe de contact sur la lutte contre 
la piraterie an large des cotes somaliennes, nous tenons 
a insister sur la necessite de mettre en oeuvre toutes les 
resolutions pertinentes du Conseil de securite et le 
processus de paix de Djibouti. Nous faisons notre 
I’opinion du Secretaire general selon laquelle le fleau 
de la piraterie et des vols a main armee an large des 
cotes somaliennes pent etre regie par une approche 
integree permettant de mettre un terme an conflit et de 
s’attaquer a I’absence de gouvemance et de moyens de 
subsistance durables en Somalie. Nous appuyons 
I’appel qu’il a lance a la communaute Internationale 
afin de fournir les ressources qui permettront de 
contribuer a I’instauration d’une paix et d’une stabilite 
durables en Somalie. Nous soulignons qu’il importe 
d’apporter de I’aide pour renforcer les capacites des 
parties prenantes locales et regionales. 

Nous felicitous I’AMISOM pour les efforts 
inlassables qu’elle deploie en Somalie dans des 
conditions tres difficiles. Nous sommes conscients que 
les ressources disponibles a I’AMISOM sont toujours 
nettement inferieures a celles qui sont necessaires pour 
son plein deploiement et le maintien des ses operations. 
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Ma delegation accueille favorablement I’intention du 
Secretaire general de convoquer une conference des 
donateurs intemationaux pour solliciter le versement 
de contributions aux fonds d’affectation speciale pour 
I’AMISOM. 

M. Jurica (Croatie) (parle en anglais) : Nous 
nous associons aux autres orateurs pour remercier le 
Representant special du Secretaire general, 
M. Ahmedou Ould Abadallah, de son expose. Nous le 
remercions egalement pour le travail inlassable qu’il 
accomplit en Somalie. Nous sommes en outre sensibles 
a I’intervention de S. E. M. Mohamed Abdullahi 
Omaar, Ministre des affaires etrangeres du 
Gouvernement federal de transition de la Somalie. 

Nous faisons notres les encouragements exprimes 
autour de cette table pour ce qui est des faits politiques 
encourageants survenus dans le cadre du processus de 
paix de Djibouti, notamment I’election de Sheikh 
Sharif Sheikh Ahmed en tant que President de la 
Somalie. Nous esperons que son election et, mieux 
encore, ses actions futures encourageront les 
partenaires somaliens qui restent a I’ecart du processus 
de Djibouti a s’y rallier. A cet egard, nous esperons que 
la determination du President Ahmed a dialoguer avec 
tons les Somaliens, telle qu’exprimee dans son 
discours inaugural, produira rapidement des resultats 
concrets, ce qui ouvrira la voie a des arrangements 
politiques plus inclusifs et a une reconciliation 
nationale veritable. Pour sa part, le Conseil usera de 
son influence pour appuyer le processus politique en 
cours, en persuadant notamment les autres 
protagonistes a s’y associer. 

La situation en matiere de securite n’est helas pas 
aussi encourageante, ce qui rend les progres enregistres 
recemment au plan politique encore plus fragiles. 
Meme si les pires scenarios de combats generalises a la 
suite du retrait des forces ethiopiennes ne se sont pas 
concretises, 1’insurrection persistante menee par 
Al-Shabaab et le fait que les troupes de I’AMISOM et 
les travailleurs humanitaires sont de plus en plus pris 
pour cible nous preoccupent au plus au point. 

S’agissant des solutions possibles en matiere de 
securite, nous sommes convaincus que la resolution 
1863 (2009) du Conseil de securite en date du 
Ibjanvier 2009 offre actuellement les solutions les 
plus viables et les plus realistes sur le plan de la 
securite, a savoir le renforcement de I’AMISOM et le 
renforcement des capacites somaliennes, notamment 
des forces de securite et de police communes mises en 


place dans le cadre du processus de paix de Djibouti. 
Nous avons pleinement appuye le caractere realiste et 
progressif de cette demarche en tant que base de nos 
actions futures. De meme, nous pensons que les 
conclusions de la mission d’evaluation technique 

- notamment les conditions minimales pour une 
possible operation de maintien de la paix, telles 
enoncees dans le rapport (S/2009/132) - sont utiles a 
cet egard. 

De meme, nous nous felicitous vivement de 
I’intention du Secretaire general, exprimees dans le 
rapport dont nous sommes saisis, de convoquer une 
conference des donateurs et de mettre en place des 
fonds d’affectation speciale pour I’AMISOM et pour le 
renforcement des capacites des institutions 
somaliennes. En outre, nous tenons a remercier 
I’AMISOM, dont les troupes operent dans conditions 
extremement difficiles, notamment depuis le retrait des 
forces ethiopiennes. Nous felicitous les pays 
fournisseurs de contingents, I’Ouganda et le Burundi, 
pour leur perseverance et nous formons I’espoir que 
d’autres pays feront de meme et honoreront leurs 
engagements. 

Ma delegation partage les vives preoccupations 
exprimees par les membres du Conseil concemant les 
effets de la degradation continue de la securite sur une 
situation humanitaire deja dramatique et sur la 
population civile. Dans une situation ou plus de 
3 millions de Somaliens ont cruellement besoin d’aide, 
I’acces humanitaire doit demeurer une priorite pour la 
communaute intemationale dans son ensemble. Nous 
sommes extremement preoccupes par les informations 
en provenance du terrain selon lesquelles les civils sont 
a la merci de toutes les parties participant au conflit 

- et faisant notamment etat des meurtres cibles de 
personnes ayant des liens avec le Gouvernement de 
transition federal, I’Union des tribunaux islamiques, 
I’ONU et les organisations de la societe civile. 

Toutes les parties au conflit doivent etre tenues 
responsables des violations du droit international 
humanitaire, notamment des garanties de 
I’acheminement sans entrave de Taide humanitaire. 
Dans ce contexte, nous demandons une fois encore que 
I’on mette fin a la culture d’impunite. Nous saluons les 
initiatives prises par le Representant special du 
Secretaire general, M. Ahmedou Ould Abdallah, 
tendant a entamer les deliberations sur la necessite de 
creer un mecanisme pour regler les questions de justice 
et de reconciliation. Nous esperons que cet effort 
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louable et indispensable donnera des resultats concrets 
dans un avenir proche. 

Enfin, comme nous I’a rappele le dernier rapport 
du Secretaire general sur la piraterie (S/2009/146), il 
est essentiel d’adopter une approche 
multidimensionnelle pour remedier aux problemes de 
la Somalie. Mon pays souscrit a cette opinion, qui vise 
a faire en sorte que le processus politique, les efforts de 
maintien de la paix deployes par I’Union africaine, les 
efforts d’appui aux institutions chargees de faire 
respecter la loi et les initiatives de renforcement des 
capacites se poursuivent parallelement. Je voudrais 
dire, pour terminer, que le Gouvernement croate a 
foumi plusieurs officiers militaires aux contingents de 
I’operation Atalanta dans le cadre de la lutte contre la 
piraterie au large des cotes de la Somalie. 

M. Mayr-Hartin (Autriche) (parle en anglais) : 
A rinstar des autres orateurs, je voudrais remercier le 
Representant special Quid Abdallah pour son expose 
tres important et complet. Nous sommes egalement 
reconnaissants au Secretaire general pour ses 
excellents rapports (S/2009/132) et (S/2009/146). Nous 
nous felicitous vivement de la participation de 
M. Mohamed Abdullahi Omaar, Ministre des affaires 
etrangeres de la Somalie, et nous avons ete heureux 
d’entendre M. Ramtane Lamamra, Commissaire a la 
paix et a la securite de I’Union africaine. 

L’Autriche s’associe pleinement a la declaration 
qui sera prononcee ulterieurement par la presidence 
tcheque de I’Union europeenne. Nos observations 
visent a completer cette declaration. 

Malgre une situation politique difficile, une 
situation precaire en matiere de securite et une 
situation humanitaire alarmante, les Somaliens ont 
realise des progres importants dans le processus de 
paix de Djibouti. L’Autriche s’en felicite et felicite le 
President Sheikh Sharif Sheikh Ahmed de son election. 
Nous appuyons le Gouvernement legitime et la 
poursuite d’un processus de paix, qui doit etre aussi 
representatif que possible. 

La communaute Internationale doit agir 
maintenant et apporter son appui aux efforts somaliens 
pour edifier des institutions chargees de la securite et 
de faire respecter la loi, et a entamer un processus de 
reconciliation. Le Ministre des affaires etrangeres a 
evoque tons ces objectifs, que nous appuyons. A cette 
fin, nous devons egalement renforcer le Bureau 
politique des Nations Unies pour la Somalie (UNPOS). 
C’est pourquoi nous appuyons sans reserve les 


recommandations y afferentes qui figurent dans le 
rapport du Secretaire general. 

Ces trois demiers mois, le Conseil de securite a 
adopte plusieurs resolutions concemant la Somalie. 
Elies doivent etre mises en oeuvre de bonne foi, y 
compris la resolution 1844 (2008) qui cible ceux qui 
menacent la paix, la securite et la stabilite en Somalie. 

Nous devons egalement nous interesser de tres 
pres aux conditions de securite et a la situation 
humanitaire : 3,2 millions de Somaliens - 43 % de la 
population - ont besoin d’une aide humanitaire et 
1,9 million se trouvent dans une situation d’urgence 
humanitaire. Nos donnees indiquent qu’a I’heure 
actuelle, il y a plus d’un million de personnes 
deplacees. Malheureusement, les progres realises dans 
le processus de paix ne se sont pas encore traduits en 
une amelioration de cette situation. 

La situation des droits de I’homme en Somalie est 
egalement tres preoccupante, comme I’a fort justement 
signale la mission d’evaluation technique. La situation 
des femmes est particulierement alarmante, surtout la 
violence a leur egard, ainsi que les pratiques 
traditionnelles dangereuses encore tres repan dues. En 
outre, toutes les violations des droits de I’homme qui 
ont ete signalees ont ete commises - pour la plupart - 
en toute impunite. L’Autriche appuie sans reserve le 
renforcement de la capacite de I’UNPOS I’accent etant 
mis sur la mise au point de mecanismes garantissant la 
justice et la responsabilisation en Somalie, comme le 
suggere le Secretaire general dans son rapport. 

Les civils, le personnel de I’ONU et, recemment, 
le personnel de I’AMISOM, ainsi que le personnel des 
organisations non gouvemementales locales ont ete la 
cibles, enleves et assassines. L’Autriche rend hommage 
aux travailleurs humanitaires qui continuent de fournir 
une aide humanitaire fort necessaire. Nous remercions 
egalement les pays qui foumissent des contingents a 
I’AMISOM, I’Ouganda et le Burundi, de leur 
engagement resolu a instaurer la stabilite et la securite 
en Somalie. Nous nous associons a la condamnation 
des attaques perpetrees contre I’AMISOM qui ont ete 
evoquees aujourd’hui. 

L’Autriche appuie pleinement le renforcement de 
I’AMISOM. A cet egard, le module d’appui de I’ONU 
est un element important. Nous attendons done avec 
interet le rapport du Secretaire general qui doit etre 
publie en avril. Il nous informera des progres realises 
dans le processus politique et au niveau de la securite 
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sur le terrain et servira de base a nos futures 
deliberations. 

II est tres important pour I’autorite et Tefficacite 
de toute presence internationale en Somalie que toutes 
les parties s’acquittent des obligations prevues par le 
droit international humanitaire. La protection des 
civils, en particulier les femmes et les enfants, doit etre 
prioritaire et doit etre garantie par toutes les parties. 

Pour ce qui est de la piraterie, il faut non 
seulement considerer ce phenomene comme une 
menace contre les grandes voies de navigation 
internationale, mais aussi comme un facteur qui 
continue d’aggraver les conditions de securite et la 
situation humanitaire en Somalie. Outre le fait que la 
piraterie pose un danger pour les secours humanitaires, 
elle joue aussi un role incontestable dans le 
financement des activites des «trouble-fetes» du 
processus de stabilisation, en particulier des flux 
illegaux d’armes, en violation de I’embargo. C’est 
pourquoi I’Autriche souligne I’importance d’activites 
visant expressement a lutter contre la piraterie dans la 
region, et, bien entendu, en tant que membre de 
I’Union europeenne, nous appuyons sans reserve 
I’operation navale de I’Union europeenne, I’operation 
Atalanta. 

Nous esperons poursuivre et intensifier I’etroite 
cooperation entre la communaute internationale et la 
Somalie dans I’interet de la Somalie et de tout son 
peuple. 

Le President (parle en arabe) : Je vais 
maintenant faire une declaration en ma qualite de 
representant de la Jamahiriya arabe libyenne. 

Je tiens d’emblee a remercier M. Ahmedou Ould 
Abdallah, Representant special du Secretaire general 
pour la Somalie, pour son precieux expose. Je souhaite 
egalement remercier notre frere Mohamed Abdullahi 
Omaar, Ministre des affaires etrangeres de la Somalie, 
de sa presence et des informations qu’il nous a 
communiquees aujourd’hui sur la situation en Somalie. 
Je remercie egalement M. Ramtane Lamamra, 
Commissaire a la paix et a la securite de LUnion 
africaine, pour son precieux expose. 

Au cours des demiers mois, les dirigeants 
somaliens ont affirme leur volonte d’extraire le pays du 
bourbier de la guerre civile dans lequel il se debat 
depuis 18 ans. L’elargissement du Parlement a ete suivi 
de I’election de Sheikh Sharif Sheikh Ahmed a la 
presidence du pays. Un premier ministre a ete nomme 


et un gouvemement a ensuite ete constitue et approuve 
par le Parlement. Ce sont la des signes positifs de 
I’attachement des parties au processus de reconciliation 
nationale dans le cadre de I’Accord de Djibouti. Seuls 
le dialogue entre toutes les parties au conflit en 
Somalie et la renonciation a des politiques d’exclusion 
permettront de s’engager sur la voie d’un reglement 
politique permanent. 

Nous estimons que le souhait exprime par le 
President Sharif d’entrer en contact avec toutes les 
parties opposees au processus de Djibouti, quelles que 
soient leurs opinions politiques, est un premier pas 
dans la bonne direction. Quant a nous, nous exhortons 
toutes les factions somaliennes a repondre a I’appel du 
President Sharif en faisant montre d’un esprit de 
tolerance et en surmontant le passe afin d’instaurer la 
paix et la reconciliation dans I’ensemble du pays. 

Ma delegation se felicite de I’achevement du 
retrait total de I’Ethiopie du territoire somalien. Nous 
remercions la Mission de I’Union africaine en Somalie 
(AMISOM) d’avoir poursuivi son action dans des 
conditions difficiles. Nous engageons instamment les 
Etats membres de I’Union africaine qui ont promts de 
fournir des contingents a prendre les mesures 
necessaires pour les deployer sans delai. Nous 
appelons egalement la communaute internationale a 
foumir les ressources necessaires pour permettre a ces 
Etats de fournir des contingents a I’AMISOM. Nous 
esperons que le module d’appui logistique a 
I’AMISOM propose par I’ONU favorisera I’application 
des normes de I’ONU relatives aux contingents 
deployes sur le terrain. 

Les conditions de securite en Somalie sont tres 
preoccupantes bien qu’il n’y ait pas eu de grandes 
operations de combat depuis le retrait des forces 
ethiopiennes. La Mission de I’Union africaine a fait 
I’objet d’attaques repetees, et des groupes armes 
controlent toujours plusieurs regions du pays, ce qui a 
des effets negatifs sur la situation des droits de 
I’homme et la situation humanitaire. 

Sur le plan humanitaire, la deterioration continue 
de la situation humanitaire en Somalie demeure 
preoccupante. Plus de 3 millions de personnes ont 
besoin d’aide humanitaire, et le nombre de personnes 
deplacees ne cesse de croitre. On ne s’attend pas a ce 
que les personnes deplacees retournent bientot chez 
elles, tant que les groupes armes continueront de 
prendre pour cible les organismes humanitaires, que ce 
soit pour piller leur materiel ou pour enlever ou tuer les 
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membres de leur personnel. Je tiens ici a saluer le 
Programme alimentaire mondial et son personnel pour 
leur courage et pour leur decision de continuer a 
fournir de I’aide humanitaire dans les regions 
meridionales et centrales de la Somalie en depit de 
conditions difficiles. 

Par ailleurs, pour ce qui est d’encourager la 
communaute Internationale a lutter contre la piraterie 
an large des cotes somaliennes, nous pensons que la 
piraterie, qui est une reponse naturelle a I’instabilite de 
la situation dans le pays, est un probleme qui ne saurait 
etre traite isolement de la situation politique en 
Somalie. Pour lutter contre la piraterie, il faut done 
adopter une approche multidimensionnelle fondee sur 
un dialogue politique entre toutes les parties, emanant 
du processus de Djibouti et appuyee par une mission de 
maintien de la paix et des efforts visant a remettre sur 
pied les institutions publiques et a renforcer les 
capacites, notamment en matiere de maintien de 
I’ordre. 

A cet egard, nous encourageons la cooperation 
entre les Etats, les organisations intemationales et les 
organes de I’ONU dans le cadre du droit international, 
afin de lutter contre la piraterie et nous appuyons la 
decision d’examiner la formulation d’un cadre 
juridique national et regional permettant I’arrestation et 
la poursuite en justice de ceux qui sont soupqonnes 
d’avoir commis des actes de piraterie et des vols a 
main armee en mer. Nous affirmons que I’ONU doit 
jouer un role essentiel dans la coordination de la lutte 
contre la piraterie et dans la communication 
d’informations et nous exhortons tons les Etats 
Membres a foumir des informations sur leurs efforts de 
lutte contre la piraterie. 

Ma delegation se felicite de la decision du 
Secretaire general d’organiser une conference de 
donateurs dans les prochains jours pour recueillir des 
contributions pour le fonds d’affectation speciale de 
I’AMISOM et pour renforcer les capacites des 
institutions somaliennes. Nous attendons avec interet le 
rapport que le Secretaire general presentera le 15 avril 
sur la situation en Somalie et sur les progres realises 
s’agissant du deploiement complet de la Mission de 
I’Union africaine et de son elargissement pour qu’elle 
devienne une mission de maintien de la paix des 
Nations Unies. 

Le rapport examinera les avancees politiques et 
les conditions de securite sur le terrain afin que le 
Conseil y fonde sa decision sur le deploiement des 


forces de maintien de la paix des Nations Unies en 
Somalie. Nous pensons egalement que I’absence de 
stabilite et les conditions de securite ne doivent pas 
servir d’excuse pour s’opposer an deploiement d’une 
force des Nations Unies en Somalie : I’experience de 
rONU montre que le deploiement de forces des 
Nations Unies dans des zones instables a ete efficace 
par le passe. 

Encore une fois, la delegation de mon pays 
reaffirme sa determination a oeuvrer a la reconciliation 
nationale en Somalie et nous assurons S. E. le Ministre 
des affaires etrangeres, qui nous a informes que le 
President Sharif pourrait arriver en Libye demain on 
apres-demain, que nous sommes en contact avec toutes 
les parties et toutes les factions. La Libye est le seul 
Etat qui a, depuis des annees, une ambassade en 
Somalie. Nous avons mis en place un hopital a Djibouti 
pour soigner les blesses somaliens et nous continuous 
de fournir une aide alimentaire et des medicaments. 
Nous avons offert des centaines de bourses aux 
etudiants somaliens; I’Universite de Tripoli a produit 
beaucoup de diplomes somaliens, dont le President 
Sharif. Nous continuerons de foumir une aide an 
Gouvemement, notamment des vehicules, des outils et 
des equipements administratifs, et nous travaillerons en 
collaboration avec I’Union africaine et la Eigne des 
Etats arabes dans ce domaine. 

Je reprends maintenant mes fonctions de 
President du Conseil de securite. 

Je donne la parole au representant de la 
Republique tcheque. 

M. Kaiser (Republique tcheque) (parle en 
anglais) : J’ai I’honneur de prendre la parole au nom 
de I’Union europeenne (UE). La Turquie, la Croatie et 
I’ex-Republique yougoslave de Macedoine, pays 
candidats; I’Albanie, la Bosnie-Herzegovine, le 
Montenegro et la Serbie, pays du Processus de 
stabilisation et d’association et candidats potentiels; 
ainsi que 1’Ukraine, la Republique de Moldova et la 
Georgie, s’associent a la presente declaration. 

Je tiens tout d’abord a remercier M. Quid 
Abdallah, Representant special du Secretaire general, 
de son expose detaille. Je tiens egalement a souhaiter la 
bienvenue a S. E. M. Mohamed Abdullahi Omaar, 
Ministre des affaires etrangeres de la Somalie, et a le 
remercier de sa contribution au debat d’aujourd’hui. 

Au cours des deux demiers mois, le processus de 
paix de Djibouti a ete a I’origine d’un nouveau 
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scenario pour la Somalie qui represente une occasion 
de parvenir a une solution politique inclusive. L’UE se 
felicite de Telargissement du Parlement de transition, 
de r election du President Sheikh Sharif Sheikh 
Ahmed, suivie de la nomination du Premier Ministre 
Omar Sharmarke et de son gouvemement. L’UE 
encourage le President Sheikh Sharif Sheikh Ahmed et 
le Premier Ministre Omar Sharmarke a poursuivre leurs 
efforts pour parvenir a une cessation des hostilites et 
pour creer un processus de paix sans exclusive ouvert a 
toutes les parties au conflit. Ce processus doit aussi 
permettre aux femmes de s’exprimer. L’UE se felicite 
de ce que le President a I’intention de se rapprocher 
des groupes qui s’opposent toujours au processus de 
Djibouti. 

L’UE attend avec interet de travailler avec le 
President, le Parlement federal de transition et le 
Gouvemement d’unite nationale dans leurs efforts et 
continuera d’appuyer les actions menees dans le cadre 
du processus politique pour relever les defis et saisir 
les chances qui s’offrent pour consolider la 
reconciliation, retablir la paix pour le peuple somalien 
dans son ensemble et reconstmire le pays. 

En depit des faits nouveaux encourageants 
survenus sur le plan politique, la situation sur le terrain 
reste extremement precaire. Les problemes de securite 
continuent de faire obstacle aux operations 
humanitaires dans I’ensemble de la Somalie et ont 
conduit a une vague d’attaques contre les travailleurs 
humanitaires, les soldats de la paix et les defenseurs 
des droits de I’homme, la population civile etant la 
principale victime. L’Union europeenne reconnait que 
I’appui de la communaute Internationale a la force de 
securite commune somalienne et a la force de police 
somalienne est essentiel. 

Dans ce contexte, I’UE condamne les attaques du 
22 fevrier contre I’AMISOM qui ont cause la mort de 
11 soldats de la paix bumndais et ont blesse d’autres 
soldats, ainsi que les attaques contre les travailleurs 
humanitaires. La situation humanitaire demeure grave. 
Plus de 3 millions de personnes en Somalie ont 
toujours besoin d’une assistance humanitaire. Les actes 
de piraterie au large des cotes somaliennes restent une 
veritable source de preoccupation pour le peuple 
somalien et, en particulier, pour les millions de 
personnes qui sont tributaires de I’assistance envoyee a 
la Somalie par mer par le Programme alimentaire 
mondial. 


L’UE se felicite des recommandations du 
Secretaire general figurant dans son rapport detaille 
(S/2009/132). Le Conseil de securite s’est dit, dans la 
resolution 1863 (2009), pret a etablir une operation de 
maintien de la paix des Nations Unies en Somalie pour 
prendre la suite de la Mission de I’Union africaine en 
Somalie (AMISOM), sous reserve d’une nouvelle 
decision du Conseil d’ici au U'^juin 2009. Dans tons 
les cas, dans les mois a venir, I’AMISOM, ainsi que les 
institutions de securite somaliennes, continueront de 
jouer un role important pour assurer la securite, la 
stabilite et le maintien de I’ordre et pour appuyer le 
processus politique et faciliter les activites 
humanitaires. C’est la raison pour laquelle le 
renforcement de I’AMISOM et la mise en place d’un 
secteur de la securite somalien efficace doivent etre 
appuyes le plus largement possible par la communaute 
Internationale. A cet egard, I’Union europeenne appuie 
la demande figurant dans la resolution 1863 (2009) du 
Conseil de securite d’offrir un dispositif d’appui 
logistique des Nations Unies pour appuyer I’AMISOM 
et d’etablir un fonds d’affectation speciale. 

Grace a son Document de strategie commune 
2008-2013, I’Union europeenne continue de fournir 
une aide a moyen et long terme a la Somalie. Une 
attention particuliere est accordee a la promotion d’un 
environnement pacifique et sur, des droits de I’homme, 
des processus democratiques et du renforcement des 
institutions. Le programme d’appui de la Communaute 
europeenne pour la meme periode s’eleve a 
215 millions d’euros, avec la bonne gouvernance, la 
securite, 1’education, le developpement economique et 
I’appui aux moyens d’existence comme secteurs 
prioritaires. 

En ce qui conceme son appui a I’AMISOM, la 
Commission europeenne s’est, jusqu’a present, 
engagee a verser une somme de 40 millions d’euros. 
Reconnaissant qu’il faut prendre des mesures 
immediates en faveur du secteur de la securite 
somalien, I’appui financier de la Commission 
europeenne et des Etats membres de I’Union 
europeenne se poursuivra egalement par le biais du 
Programme des Nations Unies pour le developpement 
dans le cadre de son programme pour I’etat de droit et 
la securite et/ou par d’autres nouvelles votes, telles que 
rUnion africaine et I’AMISOM. 

En fevrier, I’Union africaine a demande que 
I’Union europeenne appuie financierement les besoins 
immediats et a court terme de la police de I’AMISOM. 
La Commission europeenne est, en principe, ouverte a 
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contribuer dans le cadre de la facilite de soutien a la 
paix pour I’Afrique. 

L’engagement direct de I’Union europeenne dans 
la lutte centre la piraterie a commence en septembre 
2008 lorsqu’elle a pris les mesures lancees par 
quelques Etats membres de I’Union europeenne en 
novembre 2007, qui se sont poursuivies jusqu’au 
8 decembre 2008, ou elles ont ete remplacees par une 
operation navale, I’operation Atalanta. Selon les 
dispositions de la resolution 1846 (2008), I’operation 
Atalanta etait axee sur trois objectifs principaux : 
premierement, la protection des convois du Programme 
alimentaire mondial qui fournissent I’aide aux 
Somaliens dependant de I’aide humanitaire; 
deuxiemement, I’escorte de certains des navires les 
plus vulnerables dans la zone de competence; et, 
troisiemement, dans toute la mesure possible, la 
dissuasion et la repression des actes de piraterie par la 
surveillance et les patrouilles dans les zones maritimes 
ou les pirates se sont averes les plus actifs. 

Cependant, on ne pent reussir a supprimer la 
piraterie aux larges des cotes somaliennes qu’en 
abordant les causes profondes du probleme, qui sont 
I’instabilite et I’absence d’etat de droit et de bonne 
gouvernance, et en aidant au developpement des 
capacites de I’Etat somalien. 

L’operation Atalanta dispose actuellement d’une 
force d’environ 1 000 hommes venant de 12 Etats 
membres. La force navale est actuellement composee 
de cinq fregates mises a disposition par la France, 
I’Allemagne, la Grece, I’Espagne et I’ltalie. Des 
helicopteres et un avion de patrouille maritime ont ete 
mis a disposition par la France et I’Espagne. Un autre 
vaisseau de guerre espagnol doit bientot rejoindre 
I’operation, de meme que trois navires suedois en mai. 
En aout, la Norvege deploiera une fregate, et les Pays- 
Bas et la Belgique deploieront leurs fregates au cours 
du deuxieme semestre 2009. D’autres contribuants tels 
que la Croatie, I’Ukraine et la Suisse examinent 
egalement la possibilite d’apporter leur contribution. 

L’operation de I’Union europeenne est 
commandee par un amiral britannique venant du 
quartier general multinational de Northwood, au 
Royaume-Uni. La aussi se situe le Maritime Security 
Centre-Hom of Africa, entreprise commune entre 
I’operation militaire de I’UE et le secteur des 
transports maritimes, qui vise a aider a assurer 
I’interaction la plus efficace avec le secteur et 
I’application la plus large possible des pratiques 


optimales convenues, reduisant ainsi les risques au 
minimum. 

L’operation de I’UE lutte efficacement contre la 
piraterie avec d’autres pays qui ont deploye leurs 
unites navales dans le golfe d’Aden et qui collaborent 
avec le Groupe de forces multinationales 151 qui opere 
dans le secteur, comme certains pays de la region. 

Le Secretaire general et Haut-Representant de 
I’Union europeenne, Javier Solana, a declare, dans sa 
lettre adressee au Secretaire general Ban Ki-moon, que 
I’Union europeenne est prete, dans le cadre de son 
operation navale Atalanta, a contribuer, dans les limites 
de ses moyens et de ses capacites, a la protection en 
mer des navires des Nations Unies en fournissant le 
dispositif d’appui logistique a I’AMISOM. Dans ce 
contexte, il est tres important que I’Union europeenne 
continue a disposer d’un fonctionnaire point de contact 
operationnel au sein du Secretariat a New York, en plus 
de I’agent de liaison au Bureau politique des Nations 
Unies pour la Somalie a Nairobi. 

Pour terminer, je voudrais reaffirmer que la 
communaute Internationale doit continuer a appuyer le 
processus politique en Somalie. Get appui doit etre 
complete par les efforts des Somaliens eux-memes, qui 
sont en fin de compte responsables de donner corps a 
une parfaite reconciliation nationale. L’UE se tient 
prete a continuer a aider la Somalie. Actuellement, 
I’UE travaille, entre autres, sur une approche globale et 
coherente en ce qui conceme la come de I’Afrique, 
comprenant notamment la dimension regionale de la 
situation en Somalie. 

Le President (parle en arabe) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Norvege. 

M™” Enge (Norvege) {parle en anglais) : 
Monsieur le President, je vous remercie de me donner 
I’occasion de prendre la parole, et je remercie 
S. E. le Ministre somalien des affaires etrangeres, le 
Representant special Quid Abdallah, et le Commissaire 
de I’Union africaine Lamamra pour leurs exposes. 

Les demiers mois ont produit des changements 
remarquables en Somalie. Nous avons vu se degager du 
processus de Djibouti une reconciliation reposant sur 
une large assise. Nous avons ete temoins d’une 
passation de pouvoirs pacifique par des moyens 
constitutionnels. Et nous n’avons pas vu eclater 
I’instabilite ou une violence accrue, comme beaucoup 
le craignaient apres que les forces ethiopiennes se 
furent retirees. La violence a diminue, Mogadiscio est 
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plus pacifique, les nouveaux dirigeants sont de retour 
dans la capitale et la population a commence, en 
principe, a regagner ses foyers. 

Cela constitue un accomplissement louable de la 
part du peuple somalien et de ses dirigeants, et leurs 
progres sont encourageants. Nous souhaitons 
egalement reconnaitre les efforts deployes par le 
Representant special Ould Abdallah et son equipe du 
Bureau politique des Nations Unies pour la Somalie, 
qui represente une constante source d’inspiration pour 
trouver des compromis permettant de faire avancer le 
processus. 

Ceci est encourageant, mais nous savons qu’il 
reste un long chemin a parcourir. Les nouveaux 
dirigeants somaliens sont confrontes a d’immenses 
difficultes. La situation securitaire est encore precaire. 
Les besoins humanitaires sont immenses. Les droits de 
I’homme et I’impunite representent des preoccupations 
majeures, et le processus de reconciliation doit 
continuer a progresser. La liste des realisations s’est 
allongee, mais les attentes du peuple se sont egalement 
accrues. Les Somaliens en Somalie et a I’etranger sont 
desireux de voir une paix qui apportera non seulement 
la protection, mais egalement un avenir plus prospere. 

Nous savons qu’il existe encore des groupes et 
des elements dans le pays qui sont prepares a employer 
des moyens violents pour effacer les progres qui ont 
ete accomplis. Ceci comprend les attaques contre les 
soldats de la paix de Mission de I’Union africaine en 
Somalie (AMISOM). De telles attaques ne peuvent 
qu’etre condamnees avec la plus grande fermete. Nous 
rendons hommage aux soldats de la paix du Burundi et 
de rOuganda, qui restent malgre des circonstances 
extremement difficiles. 

La communaute internationale doit faire front 
commun pour appuyer les nouveaux dirigeants 
somaliens contre les elements qui tentent de detruire le 
processus de paix. La Norvege appuie la decision du 
Conseil de securite de creer un fonds d’affectation 
speciale pour I’appui a I’AMISOM. Nous convenons 
qu’une conference de donateurs est necessaire pour 
solliciter des contributions pour le fonds d’affectation 
speciale et pour le renforcement des capacites des 
institutions somaliennes, notamment les forces de 
securite conjointes et la force de police somalienne. 

Mais la consolidation de la paix requiert plus que 
la creation des instruments permettant de repondre aux 
menaces immediates a la securite. Les nouveaux 
dirigeants doivent poursuivre leurs efforts visant a 


tendre la main a ces groupes qui ne font pas encore 
partie du processus de paix et de reconciliation. 

II est egalement de la plus haute importance que 
les dirigeants puissent repondre aux besoins du peuple 
en services essentiels en assurant un acces sur a I’aide 
humanitaire et en se concentrant sur le relevement et la 
reconstruction. Au cours des demieres annees, la 
Norvege a engage environ 35 millions de dollars par an 
en Somalie. En tant que cofondateur du Groupe de 
contact international sur la Somalie et que president du 
comite des amis de la Somalie, nous continuerons a 
etre activement mobilises afin de repondre aux besoins 
du peuple somalien. 

Au large des cotes somaliennes, nous sommes 
heureux de constater que la communaute Internationale 
a intensifie ses efforts pour proteger les voies 
maritimes. A une seance du Conseil, en decembre 
2008, la Norvege s’est engagee a contribuer a ces 
operations navales (cf. S/PV.6046). Je peux confirmer 
que la Norvege enverra une de ses nouvelles fregates 
pour participer a I’operation Atalanta de I’Union 
europeenne. Les preparatifs du deploiement du navire 
en aout prochain sont bien avances. 

La Norvege participe activement au Groupe de 
contact sur la lutte contre la piraterie au large des cotes 
somaliennes, et nous felicitous les Etats-Unis 
d’Amerique d’avoir pris I’initiative de creer ce groupe. 
Nous attendons avec interet la poursuite des 
pourparlers au sein du Groupe sur les questions clefs 
telles que la coordination accrue et la cooperation 
etroite pour poursuivre ceux qui commettent des actes 
de piraterie et des vols a main armee en mer. 

Une solution durable au probleme de la piraterie 
ne pent etre trouvee que par une approche globale par 
laquelle les autorites somaliennes, y compris le 
gouvemement regional du Puntland, doivent jouer un 
role moteur. Pour cette raison, il pourrait etre utile 
d’etablir une cooperation et une coordination plus 
etroites entre les operations actuellement menees en 
mer et les autorites sur terre, particulierement en ce qui 
conceme la surveillance cotiere. 

Le nouveau President et son gouvemement 
doivent savoir que la communaute Internationale est 
prete a cooperer entierement avec les nouveaux 
dirigeants. Mais nous savons que les defis restant a 
relever pendant les deux demieres annees de la periode 
de transition seront considerables. Nous suivrons de 
pres revolution de la situation au cours des mois a 


30 


09-27496 



S/PV.6095 


venir, et nous nous tenons prets a offrir nos conseils et 
notre appui lorsqu’ils seront necessaires. 

Le President (parle en arabe) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Malaisie. 

M. Zainuddin (Malaisie) (parle en anglais) : 
Monsieur le President, permettez-moi de vous dire 
d’emblee combien nous sommes heureux de vous voir 
presider la seance d’aujourd’hui, et nous vous 
remercions de nous avoir permis d’y participer. 

Nous souhaitons feliciter le Ministre des affaires 
etrangere Omaar de sa presence aujourd’hui et le 
feliciter de sa nomination. Nous tenons a remercier 
M. Ould Abdallah, Representant special du Secretaire 
general pour la Somalie, de son expose. 

Nous tenons egalement a remercier le Secretaire 
general de son rapport sur la situation en Somalie 
(S/2009/132) et de son rapport au Conseil de securite 
en application de la resolution 1846 (2008) 
(S/2009/146). Ma delegation a pris note de revolution 
positive signalee dans les deux rapports. Nous nous 
felicitous vivement de la determination vigoureuse 
manifestee par la communaute intemationale a 
poursuivre ses efforts en vue de remedier a la situation 
en Somalie. Toutefois, malgre cette evolution, il reste 
beaucoup d’autres defis a relever. 

La Malaisie condamne les actes de piraterie et les 
vols a main armee au large des cotes somaliennes. 
Cette situation represente une grave menace pour les 
echanges mondiaux maritimes. Elle met en danger la 
vie des membres de 1’equipage a bord des navires 
detoumes ou attaques. Cette situation entrave d’autre 
part gravement I’acheminement de I’aide humanitaire 
intemationale vers la Somalie et des articles que les 
Nations Unies envisagent de foumir a titre d’assistance 
a la Mission de I’Union africaine en Somalie 
(AMISOM). 

La Malaisie a ete directement concemee par les 
actes de piraterie au large des cotes somaliennes 
lorsque trois navires battant son pavilion out ete 
detoumes dans le golfe d’Aden entre aout et decembre 
2008. Nous avons envoye cinq vaisseaux de la marine 
royale malaisienne dans le golfe d’Aden a tour de role. 
Note objectif etait de preter I’appui necessaire a 
I’effort deploye pour obtenir la liberation des navires 
malaisiens detoumes. Actuellement, la marine 
malaisienne fournit une escorte et la securite necessaire 
aux autres vaisseaux battant son pavilion qui naviguent 
dans la zone. Les vaisseaux de la marine malaisienne 


ont egalement assure la securite aux vaisseaux d’autres 
pays, sur demande, et sont parvenus a faire echouer 
quelques tentatives des pirates de prendre des navires 
etrangers a I’abordage et de les detourner. 

La Malaisie a fait part de ses graves 
preoccupations a la communaute Internationale 
concemant la piraterie et les vols a main armee au 
large des cotes de la Somalie. Nous avons souleve la 
question au cours du debat general de la soixante- 
troisieme session de I’Assemblee generale, ainsi qu’au 
cours de la rencontre de notre Ministre des affaires 
etrangeres avec le Secretaire general, M. Ban Ki-moon, 
en septembre de I’annee demiere. La Malaisie a 
exhorte la communaute intemationale a elaborer 
immediatement et collectivement des mesures 
concretes et un cadre de cooperation pour regler ce 
probleme. C’est dans ces sentiments que nous nous 
sommes associes a d’autres Etats pour nous porter 
coauteurs de la resolution 1846 (2008) en particulier. 

La Malaisie se felicite des operations de lutte 
contre la piraterie menees par les Etats Membres et par 
les organisations regionales et intemationales, et se 
rejouit en particulier des efforts concertes deployes a 
cet egard par les Etats riverains voisins. Nous sommes 
fermement convaincus, toutefois, que I’ONU doit jouer 
un role de chef de file, notamment en mettant en place 
une force navale de I’ONU afin de lutter contre la 
piraterie et les vols a main armes au large des cotes de 
la Somalie. 

Nous souscrivons a I’idee que, pour aller au fond 
des choses, on ne pourra regler durablement le 
probleme de la piraterie au large des cotes de la 
Somalie qu’apres avoir assure la stabilite politique, la 
prevalence de I’etat de droit et I’amelioration de la 
situation socioeconomique dans le pays. Les mesures 
visant a lutter contre la piraterie doivent done etre 
prises d’une maniere globale conjuguant des solutions 
politiques et une reforme du secteur securitaire et des 
spheres des droits de I’homme et economiques en 
Somalie. 

Permettez-moi enfin de repeter que la Malaisie 
demeure disposee a travailler et a oeuvrer de concert 
avec d’autres partenaires aux efforts intemationaux 
visant a venir a bout du fleau de la piraterie et des vols 
a main armes au large des cotes somaliennes et au 
reglement de la situation generale en Somalie. 

Le President (parle en arabe) : Conformement a 
1’article 39 du Reglement inter!eur provisoire du 
Conseil, je donne la parole a S. E. M. Samir Hosni, 
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Directeur de radministration africaine et de la 
cooperation arabo-africaine de la Ligue des Etats 
arabes. 

M. Hosni (parle en arabe) : Je voudrais 
remercier le Ministre des affaires etrangeres de la 
Somalie, M. Omaar, ainsi que M. Ould Abdallah et 
M. Lamamra pour les declarations detaillees qu’ils out 
prononcees. Je voudrais saisir cette occasion pour vous 
remercier, Monsieur le President, ainsi que les 
membres du Conseil de securite, de me donner cette 
occasion d’intervenir devant le Conseil sur la situation 
en Somalie. 

Cette declaration est prononcee a un moment 
crucial et prometteur du processus de paix qui a ete 
brillamment dirige par M. Ahmedou Ould Abdallah, 
Representant special du Secretaire general pour la 
Somalie, avec la participation active de I’Union 
africaine et de la Ligue des Etats arabes, et I’appui 
manifeste de la communaute intemationale. Permettez- 
moi done de faire brievement les observations 
suivantes. 

Premierement, si la Ligue arabe se felicite des 
mesures importantes qui out ete prises pour appliquer 
I’accord de Djibouti, signe en aout dernier - les plus 
importantes d’entre elles etant la formation d’un 
parlement elargi et le prolongement de la periode de 
transition pour les travaux des institutions somaliennes, 
ainsi que 1’election du Sheikh Sharif Sheikh Ahmed an 
poste de president et la formation d’un gouvemement 
d’unite nationale sous la direction de M. Omar 
Abdirashid Ali Sharmarke -, elle n’en affirme pas 
moins dans le meme temps I’urgente necessite 
d’apporter un appui tangible a ce processus aux 
niveaux politique, financier et materiel. 

Nous nous trouvons face a une evolution 
reellement positive qui doit etre dotee de toutes les 
capacites necessaires pour mettre en oeuvre tons ces 
changements. Nous reaffirmons done la necessite 
urgente de fournir toutes les formes d’appui financier 
et logistique an Gouvemement somalien afin qu’il 
puisse mettre en place des institutions 
gouvemementales efficaces, appliquer ses programmes 
de reconciliation, de securite et de stabilite, et fournir 
des services de base an peuple somalien. 

Bien que la Ligue arabe ne soit ni un donateur ni 
une organisation financiere, elle a repondu a I’appel 
lance par le Conseil de paix et de securite de I’Union 
africaine et a transfere la semaine derniere 1 million de 
dollars sur le compte du Gouvemement somalien afin 


qu’il soit en mesure de creer les forces de securite 
communes comme cela est prevu dans I’accord de 
Djibouti -qui doivent etre composees de 
10 000 soldats - aux fins de maintenir I’ordre public et 
pour garantir la viabilite des institutions somaliennes 
actuelles. L’ordre du jour du sommet arabe qui se 
tiendra a la fin du mois a Doha, capitale du Qatar, 
comportera I’appui aux institutions somaliennes 
nouvellement formees. 

Deuxiemement, nous approuvons vivement, 
appuyons et reaffirmons la direction positive prise par 
le Gouvemement somalien d’unite nationale s’agissant 
de rechercher activement une reconciliation nationale 
avec toutes les factions de la societe somalienne, dans 
le pays et a I’etranger. Nous exhortons toutes les 
factions somaliennes a renoncer a la violence, a revoir 
leurs positions et a se joindre a la marche vers la 
reconciliation nationale somalienne. 

Troisiemement, nous nous felicitous egalement 
des efforts deployes et du role joue par la Mission de 
I’Union africaine en Somalie (AMISOM) et nous 
demandons qu’on lui apporte d’urgence I’appui 
logistique et financier dont elle a besoin afin que 
rUnion africaine (UA) puisse accroifre I’effectif de la 
Mission pour le porter a I’effectif autorise, a savoir 
8 000 soldats. 

Nous condamnons vivement les attaques recentes 
dirigees contre le personnel de I’AMISOM, qui ont 
cause la mort de 12 soldats de la paix du Burundi et 
blesse 17 autres soldats de la paix, sans parler des 
nombreuses victimes civiles somaliennes. Nous 
rendons un vibrant hommage aux forces de 
I’AMISOM, qui travaillent dans des conditions tres 
difficiles en Somalie, et nous appelons toutes les 
parties a preter appui a ceux qui travaillent en notre 
nom a tons, la communaute intemationale, a instaurer 
la paix et la stabilite dans le pays. 

Quatriemement, nous nous associons a la 
demande de I’Union africaine de deployer une force de 
maintien de la paix de I’ONU en Somalie. Le Conseil 
de securite doit repondre a 1’ardent voeu commun du 
Gouvemement somalien, de I’UA et de la Ligue des 
Etats arabes que I’on continue a appuyer I’AMISOM, 
que I’on parte de ce qu’elle a fait et que Ton autorise 
I’ONU a prendre la releve des responsabilites en 
matiere de maintien de la paix en Somalie sans tarder. 

Cinquiemement, je reaffirme I’existence d’un lien 
organique entre la piraterie, d’une part, et la question 
somalienne en general, d’autre part. Cette question 
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nous contraint a envisager serieusement la maniere la 
plus efficace d’appuyer les efforts tendant a instaurer la 
paix et la stabilite en Somalie, notamment apres que les 
parties somaliennes seront parvenues a mettre en 
oeuvre I’accord de Djibouti. La communaute 
interuationale que nous incaruons doit leur montrer un 
soutien adequat et preserver les progres qui out ete 
realises vers la paix en Somalie. Nous devons 
egalement prevenir toute regression des efforts 
deployes en vue d’un reglement, car elle pourrait avoir 
des effets negatifs aux plans politique et de la securite, 
et cela serait tres grave si, a Dieu ne plaise, cela devait 
se produire. 

Enfm, la reconstruction de la Somalie doit etre la 
priorite absolue de la communaute Internationale. 
Quant a nous, au niveau regional arabe, la Ligue des 
Etats arabes, en coordination avec I’Union africaine, 
I’Organisation de la Conference islamique et I’ONU, 
organisera cette annee une conference sur la 
reconstruction de la Somalie. A cette conference, le 
Gouvernement somalien presentera ses plans de 
developpement et les etudes de faisabilite requises. Les 
Etats arabes et les fonds d’investissements arabes 
participeront a cette conference; nous esperons en fait 
que tout le monde y participera. 

Le President (parle en arabe) : M. Mohamed 
Abdullahi Omaar, Ministre somalien des affaires 
etrangeres, a demande la parole pour repondre aux 
observations qui out ete faites. En I’absence 
d’objection, je lui donne la parole. 

M. Omaar (Somalie) {parle en anglais) : Je tiens 
tout d’abord, au nom de mon gouvernement et de mon 
peuple, a exprimer notre reconnaissance pour la 
compassion et la sympathie que tous les participants 
out manifestees a I’egard du peuple somalien dans les 
circonstances actuelles. Je crois que la communaute 
interuationale et le peuple somalien oeuvrent de concert 
non seulement sur les questions relatives a la Somalie, 
mais egalement sur les questions qui concement la 
sous-region. 

En fait, je crois que les Somaliens out fait une 
partie de ce qu’ils peuvent faire. Sur le plan politique, 
nous avons repondu - et je crois que nous avons fait ce 
qu’il fallait. Le Gouvernement a ete constitue il y a 
30 jours, et il en faudra 30 autres avant la tenue de la 
conference d’annonce de contributions pour la Mission 
de I’Union africaine en Somalie (AMISOM). Ce qui 
signifie que I’objectif des 100 jours que nous nous 
sommes fixe aura ete ampute de 60 jours : il ne nous 


restera que 40 jours. Je veux done signaler clairement 
le caractere urgent et immediat de la situation. 

Enfin, si nous faisons un bilan, il nous semble 
que nous avons quatre points positifs et quatre points 
negatifs. Ce qui est positif, c’est que nous avons la 
volonte politique; nous avons I’appui de I’opinion 
publique; nous avons des forces de securite communes 
fortes de 3 300 personnes qui sont pretes en termes de 
ressources humaines; et nous disposons de la bonne 
volonte et de la receptivite de la communaute 
Internationale et des pays de la region. Ce sont la les 
quatre points positifs. 

Les quatre points negatifs sont les suivants : nous 
avons des trouble-fetes qui continuent de rejeter la paix 
et la stabilite; nous avons la piraterie; nous manquons 
de ressources; et nous devons faire face a nos echecs 
passes, tant pour ce qui est de notre histoire qu’en 
termes de perception. 

Nous ne pouvons rien faire a propos du passe. 
Nous n’en sommes pas responsables. C’est pourquoi 
nous demandons au Conseil de ne pas nous mettre dans 
une situation qui constituerait un cercle vicieux. Nous 
vivons dans le present, et nous avons un besoin urgent 
de I’aide du Conseil afin de pouvoir atteindre les 
objectifs fixes pour la periode des 100 jours. Nous 
sommes dans une situation dynamique, et nous croyons 
que nous pouvons retablir la paix et rallier davantage 
de monde dans le processus de paix. Mais nous avons 
besoin que I’on prete une attention urgente tant a 
I’AMISOM qu’a nos forces de securite. 

Si nous parvenons a ce stade, je crois que la 
prochaine seance sera bien plus positive. 

Le President (parle en arabe) : Je donne 
maintenant la parole au Representant special du 
Secretaire general pour la Somalie. Je le prie d’etre 
concis. 

M. Quid Abdallah (parle en anglais) : Je serai 
bref. Je souhaiterais donner un renseignement. Je crois 
comprendre que la conference pour la mobilisation des 
ressources pour la Mission de I’Union africaine en 
Somalie (AMISOM) et les forces de securite 
somaliennes, dont nous avons parle, se tiendra le 
22 avril a Bruxelles, sous reserve de confirmation 
aupres de tous les membres, en raison de 
considerations logistiques et autres. 

Deuxiemement, je remercie le Conseil de ses 
nouvelles marques d’interet et de preoccupation vis-a- 
vis du drame de la Somalie, en particulier son rejet du 
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chantage permanent exerce par un certain nombre de 
Somaliens qui savent a quel point nous, ici, a New 
York, sommes attentifs a la une des journaux et aux 
sites Web; une seule grenade change considerablement 
le cours des choses; un seul obus de mortier change 
considerablement le cours des choses. Je n’aime pas 
comparer les points chauds actuels du monde avec la 
Somalie, mais si nous regardons les statistiques sur le 
nombre de morts, qui sont horribles, nous constatons 
que la Somalie se trouve dans une position difficile, 
mais que la situation n’est pas aussi mauvaise qu’elle 
pourrait I’etre. C’est an chantage permanent que je fais 
allusion, et nous devons nous en liberer. 

Nous parlous du peuple, et il a besoin de paix. II 
est pret pour la paix. Le rapport du mois d’avril nous 
fournira des chiffres precis. Nous serous sur le terrain; 
mon adjoint etait a Mogadiscio la semaine demiere. 

Avant de terminer, je voudrais remercier la 
delegation des Etats-Unis d’Amerique d’avoir fait etat 
du role negatif de I’Erythree. La Somalie ne partage 


pas de frontiere avec ce pays. Je suis fonctionnaire, 
mais, comme les membres du Conseil, j’ai vu le 
rapport dans lequel un Gouvemement, habituellement 
ami - les deux pays sont membres de 1’Autorite 
intergouvernementale pour le developpement et n’ont 
pas de frontieres communes - invite a la destabilisation 
de ce pays. II fallait en prendre note, et je remercie la 
delegation des Etats-Unis d’en avoir parle. Nombre de 
membres du Conseil m’ont dit la meme chose, et 
j’espere que cette question sera soulevee la prochaine 
fois. Je ne veux pas que cela devienne un probleme, 
mais il faut en parler. 

Le President (parle en arabe) : Il n’y a plus 
d’orateur inscrit sur ma liste. Le Conseil de securite a 
ainsi acheve la phase actuelle de I’examen de la 
question inscrite a son ordre du jour. Une declaration 
du President a la presse relative a cette seance sera 
publiee. 

La seanee est levee a 13 h 10. 
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